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Pesiome. B cTatbe paccmarpuBaeTcs cuctemMa ¢pyHIaMeHTaJbHbBIX KaTeTOpU M TOJIKOBOI JIeKCUKOTrpahuu,
cpelu KOTOPbIX LIEHTPAJIbHOE MECTO 3aHMMAET KaTeropust HopmaTuBHOCcTU. C onopoii Ha Kj1accuyeckue
paboThI MO TEOPUHU JEKCUKOTPADUU U C YISTOM JOCTUKEHU I COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHU ST BBISIBIISIETCS
CYILIHOCTHAasI crielindruKa HOpMaTUBHOTO TOJIKOBOTO cjioBapsi. Kareropusi HOpMaTHBHOCTU aHAJIU3UPYET-
¢sI C TOYKU 3PEHUST CUCTEMHO-TUHTBUCTUYECKOTO, GYHKIITMOHAJIBHOTO, COIIMATBHOTO U UCTOPUIECKOTO
acIeKTOB, paCCMAaTPUBAETCS B CBSI3U C TIPOOJIEMOI CHCTEMHOTO OTpakeHM s B TOJTKOBOM CJIOBape HOPMbI
JINTepaTypHOro si3bika. Ha ocHOBe MpenioXkeHHOro MOHMMaHU sl HOPMaTUBHOCTH BBICTPAMBAETCS CUCTE-
Ma aHTMHOMMU 1 TOJKOBO JIeKCUKOTpachuu U OMUCHIBAIOTCS TUTHI (hyHIaMEHTaJIbHBIX TOJKOBBIX CJIOBA-
peii pyccKoro si3blKa, KOTOPbIE MOTYT ObITh peajiu30BaHbl B COBPEMEHHBIX TEXHOJOTMUYECKUX YCIOBUSIX.
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Abstract. The article deals with a system of fundamental categories of explanatory lexicography, the key
one being the category of normativity. Based on the classical works in theoretical lexicography and with
respect to the current achievements of linguistics, the author uncovers the ontological specifics of a normative
explanatory dictionary. The category of normativity is analyzed in terms of structural, functional, social,
and historical aspects; the analysis also accounts for the problem of consistent interpretation of the literary
language norm in an explanatory dictionary. The proposed understanding of the category of normativity
helps to create a system of antinomies typical of explanatory lexicography and to present the types of
fundamental explanatory dictionaries of the Russian language that are to be implemented under current
technological conditions.
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1. ITocTaHoBKA MPOO.JIEMBI

Poccuiickast TonkoBasi iekcukorpacusi ceroaHs
HaxoJAMTCS Ha TMEePeXOolHOM 3Talle CBOEro pa3BH-
TUS: OT TPAIULIMOHHBIX OyMakHbIX CJI0Bapeit (B TOM
YyucJie MHOTOTOMHBIX) K 2J€KTPOHHOI pernpe3eH-
TallMM JIEKCUKOrpauueckux onvucaHuii. 3a 6osee
YeM IBa CTOJIETUS TIJIOAOTBOPHOI CIOBapHOI pabo-
Thl (HauuHag co “CnoBaps Akagemuu Poccuiickoit”
(1789—1794) [1]) oTeyecTBEeHHBIMU JiIeKCUKOTpadamu
NpUOOpeTEeH KOJ0OCCaJbHBIN OMBIT, pPeaiu30BaHbI
KpyTTHEHIIIMe coBapHble MPOeKTh. OMHAaKO, BMECTE
C TeM, HAKOIIJIEHO U HeMaJio OIIMOOK, MPOTUBOpE-
YUIii, HEONITUMAJIbHBIX PELIEHU I U MOAX0n0B. Pa3Bu-
THE HAYYHOM TEOPUHU JIeKCUKOTrpaduu, MOJIyIHNBIIEe
MMITYJIbC B cepenuHe XX B. B CBSI3U C HaYajloM pa3pa-
OOTKM U U3JaHUSI CEPUU aKaAEeMUUYECKUX TOJTKOBBIX
cJioBapeii pyccKOro si3blka, COIMpPOBOX1aJ0Ch MOTO-
KOM KPUTHKH (110 GONBIIEit YacTH 3acCayKeHHOI 1
KOHCTPYKTUBHOI) B afipec JeKCuKorpagon (CM. XOTs
onI [2]—[6]).

3aMeTuM, YTO MHOTME U3 KPUTUKYEMBIX aCIIEKTOB
OTHOCSITCS K pa3psny “BeUHbIX” JeKCcUKorpaduye-
CKUX BOTIPOCOB: 3TO U 00BEKT CJIOBAPHOI0O OMMCA-
HUS (BOIIPOC O JUTEPATyPHOM SI3BIKE M €r0 XPOHO-
JIOTUYECKUX U COLUMOJMHIBUCTUYECKUX I'PAaHUIIAX),
U sMnupuyeckas 6aza cioBaps (PyHKIHMOHATb-
HO-CTUJINCTUYECKHUE, TEMAaTUYECKUE U TTPOYUE Pa3-
HOBUIHOCTHU TEKCTOB-MCTOYHUKOB), 1 CUCTEMHOCTh
CJIOBApHOI'O OIMCaHM I, KOMILJIEKCHO YYUThIBAIOIIAS
JIGKCMKO-TpaMMaTUYECKY10 crielin(pUKY CIOBAapHOTO
cOoCTaBa, 1 CIIOCOOBI AMCKPETHOTO ONMCAHUS KOHTH-
HyaJIbHOM CeMaHTUKU CJI0Ba, U y4YeT Pa3IMYHbIX TU-
OB BAapMaHTHOCTHU, U MH. Ap. [Ipu 3TOM LiIeHTpaab-
HOU mpoO6aemMoil, Tpedywllel MPUHIUITNAJIbHOTO
pelIeHus B YCIOBMSIX Mepexoaa K HOBO — mudpo-
BOM — METOJOJOTUU CO3AaHMsI TOJKOBBIX CJIOBApei,
0e3yCJIOBHO, SIBJSIETCS ITpobyieMa ux munoso2uu. Bol-
paboTKa HOBOI TUITOJIOTU M, KOTOpasi ObI y4Jia TOCTH-
JKEHUS TIPEeALIeCTBEHHUKOB, HO B TO Xe BpeMs Obljia
ObI M30aBJIeHA OT MPOTUBOPEUYUIA TTPOIIIOTO, CTAHET
Ba>XHOM TEOPETUYECKOM ITPEAIIOChIIKOI Oyaymeit
CJIOBApHOM pabOTHI.
MU3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbI WU

TonxkoBble cIOBapy akajaeMUYeCKOTO TUIIA, B HAU-
0oJiee TTOJIHOM BHUAE OIIMCHIBAIOIIME OOIIEYIIO-
TPEeOUTENbHYIO JEKCUKY PYCCKOTO JIUTEpaTypHOTO
sI3bIKa, COCTABJISIIOT OCHOBY COBPEMEHHOIO “JIEKCU-
korpaguueckoro meiiHcTpuma” [7, c. 130], KoTopbIit
MpeacTaBJIeH TpeMs TUIIaMH “HOPMAaTHUBHBIX OOIINX
cioBapeii”, onmucaHnHbIX C.M. OxeroBuiM OoJiee Mo-
JlyBeKa Hazaj: OOJIbIION, “HmpeacTaBisIOIIUil cO-
BPEMEHHBbIN JUTEPATYPHBIN SI3bIK B IIUPOKOM UCTO-
prYecKoil mepcrneKTuBe”, CpeaHui, “Cc neTaJibHOMN
pa3paboOTKOM UCTOPUYECKU ONMPABIAHHOTO CTUJIU-
CTUYECKOTO MHOI000pa3usi COBPEMEHHOI0 JInTepa-
TYPHOIO s3blKa”, U KpaTKUi, “cTpeMsInuiicsa K ak-
TUBHOW HOPMAJIN3allu1 COBPEMEHHOM JINTEPATYPHOM
peun” [8, c. 165—166] (nmepsast myonukauus — 1952).
DTa XpecToMaTuiiHas TPUXOTOMMUS IO HACTOSIIETO
BPEMEHU OCTAeTCsI €AMHCTBEHHOI, HO B COBpEMEH-
HOI JIeKCUKOrpaUUecKoil CUTyalluu, XapaKTepU3y-
fonIeiics CTUXMIHOCTBIO pa3BUTHUSI, OHA YK€ HE BITOJI-
HE COOTBETCTBYET UICTUHHOMY MOJOXEHUIO e, Tak,
CEeroHs HabIIomacTCs 3aMeTHas JUHAMUKA BHYTPU
TUIOB CPEIHEro M KpPaTKoro cjJoBaps, Torga Kak
OOJIBIION CIOBAaph, SABISIOMIUIICS TPYAOM I'PaHINO3-
HOTro MaciTaba, 0CTaeTcs TOBOJIBHO CTaOUIBHBIM [9].
[Tpu 3TOM (3aMeTUM B CKOOKAaX) UMEHHO TOJIKOBBIIA
cJIoBapb OOJIBIIOrO THUIA 00JagaeT Hauboiee MPoOTU-
BOpeuunBoii KoHLenuei (cm. [10]).

Tunonorus Oxerosa coznaBaiach B Hayasie 1950-x
TOJIOB C YYE€TOM CYIIECTBOBABIIMUX TOTAA JEKCUKO-
rpapuyecKux uU3naHuii: omHoToMHOro “CioBaps
pycckoro g3bika” nox pen. C.M. Oxerosa (manee —
COx) [11] (kpaTtkwmii TUI), “TOJKOBOrO CIoBaps pyc-
ckoro s3bika” nox pen. J.H. Yimakosa [12] (cpeaHuii
THUII) U MEPBBIX TOMOB Oynyiero 17-romHoro “Cio-
Bapsi COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTEPATYPHOIO SI3bl-
ka” (mnanee — BAC-1) [13] (Ooab1I0# TUTT) — U, TAKAM
obpa3oM, KaK Obl MOABOAMIIA TPOMEXKYTOUHBIN UTOT
BBITIOJIHSIEMOM Cl10BapHOil paboThl. Ha TOT MOMEHT
elle He ObLI u3gaH 4-TomHbIi “ClloBapb pycCcKOro
sa3pika” mon pen. A.Il. EBrenneBoii (naiee — MAC)
[14] 1 HE IPOSABUINCH CO BCEI OTYETIMBOCTHIO MPO-
tuBopeuns KoHuenuuu BAC-1. Beigenennsie Oxxe-
TOBBIM THUIIBI TOJIKOBBIX CJIOBapeil He MOJYyYUIU
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(1 He MOTJIM TOTrIa ITOJYyYUTHh) I1yOOKOTO Teope-
TUYECKOT0 000CHOBaHMS, TaK KaK JeKcuKorpadnl
He 00Jiafaiu elle TeM ONBITOM, KOTOPHIi mpruodpe-
1 mo3aHee. IIporHoctuyeckas (UaM “CTUMYJIUPYIO-
mwas” [15]) GyHKLMS TPUXOTOMUU 1O OOBEKTHUBHBIM
NpUYMHAM HE CcTajla €€ CUJIbHOU CTOPOHOM, U CEroj-
HS TUTOJIOTUS TOJKOBBIX CJI0Bapeil pycCKOro sI3bIKa
TpeOyeT IepeoCMbICIICHUS.

st TOro 4T00Bl NPUOIU3UTHCS K PEIICHUIO 3TOM
aKTyaJbHOU 3amauu, HEOOXOMUMO, TIPEXIe BCEro,
BBISIBUTDh M C YYETOM JOCTUXKEHMUU COBPEMEHHOTO
SI3BIKO3HAHUSI OMNpeaeuTh OCHOBHBIE, (DyHIaMeH-
TaJbHbIE KAaTETOPUU TOJKOBOI1 JIeKCcuKorpahuu B UX
B3auMocCBsI3u. B (popmynuposkax Oxerosa mnpeju-
CTaBJICHBI TIOHSITUSI HOPMAMUBHO20 CIIOBAPSI, cospe-
MEHH020 AUMepamypHo2o I3blKa, UCMOPUHEeCcKOoll TIep-
CIIEKTUBBI, HOpMaruzayuy pedu. DTU, B CYIIHOCTH,
pacxoxue TepMUHbI TpeOboBalu U TPeOYIOT CUCTEM-
HOTO TOTOJTHEHU ST U YTOUHEHU .

IlenTpanbHOI KaTeroprueili TPUXOTOMUU SIBJISIET-
csl HOpMaTUBHOCTB. Bce pycckue ToKoBbIe clioBapu
XX B., HaunHasg co ciaoBaps non pex. JI.H. Ymakosa,
JeKJIapupyloT HOPMAaTUBHOCTh KaK CBOM OCHOBO-
noJjlarapiuii npuHuun. IlpencraBasercs, 4To He
MOCJEeAHIOI POJib B TAKOM HACTOMYMBOM TPOABU-
KEHUMU HOPMATUBHOCTU ChIrpall “TpaBMUPYIOIIUI”
OMBIT “IIaXMaTOBCKON pelakliuu” akaaeMuuecKo-
ro “CnoBapst pycckoro si3bika” [16]. Bctas Bo riase
aToro npeanpustus, A.A. lllaxmMaToB, MOHUMaBII Wit
HOPMAaTUBHOCTbH KaK OrpaHUYEHUE peaabHOI0 CJIO-
BOYIIOTpPEOIECHN I, TIOJIHOCTHIO OTBEPI HOPMAaTUBHOE
HayaJio cJioBaps, NpeaJIOXK B OMUCHIBATh B HEM BCE
0e3 UCKIJIIOUEHHUS CJIOBAa KaK M3 MUChbMEHHBIX UCTOY-
HUKOB, TaK U U3 KMBOI0 yIIoTpedyieHus. B pe3ynbra-
Te CJ0Baphb OKa3aJicsl He3aBepIlIeHHBIM, (pparMeHTap-
HBIM ¥ BO MHOT'OM HEIOCJIeI0BaTEIbHbIM.

B 1930-e roabl NpUHUMIT HOPMATUBHOCTU CJIO-
BapHOro OMucaHus ObLJ MOCTaBJeH BO IaBy yrJja.
ITpu 5TOM HMKTO U3 aKaAeMHUKOB, YUaCTBOBABIIUX
B 00CY>KJIGHUHU TJIaBHBIX CJIOBAPHBIX TPOEKTOB CTpa-
HBI, HE MOT TOUHO ONpPEIe/UTh 3Ty KaTeroputo. Taxk,
Ha coopanuu OJISI AH CCCP, roe obcykaajicst mpo-
exT oynyuiero BAC-1, 1eiTMOTMBOM 3BYUUT TE3UC
0 HESICHOCTU 3TOTO TepMHHA: Cp., HATIPUMEP, BBI-
cka3piBaHus A.C. Opaosa: “HopMaTUBHOCTH — 3TO
CJIOBO JIOBOJIbHO-TaKU HeomnpeneiaeHHoe” [17, c. 9]
n JI.B. IllepObl: “CaMbIM BaxKHBIM BOIPOCOM SIB-
JISeTCS BONPOC OTHOCUTEJIbHO HOPMATUBHOCTU
<...>. 1 g9 moliXkeH cka3aTh, YTO TYT UMEETCSI OYeHb
MHOTO TPYAHOIO U CTpallHo ciaoxHoro” [17, c. 51].
B »T0 ke Bpems lllepba paboTaeT Haa CBOMM 3Ha-
MEHUTHIM “OnbITOM OO0IE TeOpUU JIEKCUKOTpa-
dun” [18, c. 265—-304] (nepsasg nmyonukauus — 1940),
B KOTOPOM €MY yIaeTcs TiyoxXe IpyTruX NPOHUKHYTh
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B CYIIIHOCTh TipoOJieMbl. JlanbHelilee pa3BUTHE TOJ-
KOBOI1 JieKcuKorpaduu noxkasasuo, 4yTo 1epooBckas
TPaKTOBKa KaTeropuu HOPMAaTUBHOCTHU 3HAUYMTEIbHO
oriepeania CBOe BpeMsI, M CeTOIHs OHa KaK HUKOTIa
aKTyaJbHa.

AKTUBHOE pPa3BUTHUE TEOPETUUYECKON JIEKCUKO-
rpacduu, TEOPUU JUTEPATYPHOIrO sI3bIKa, TEOPUU
SI3BIKOBOI HOPMBI M CMEXHBIX HayYHBIX HaIlpaBJie-
HU BO BTOPOIi TToioBUHEe XX B. MO3BOJIUJIO YITYy-
OUTb U CUCTEMATU3MPOBATH MPEACTABIEHUS YUSHBIX
0 HOPMATUBHOCTHU TOJIKOBOTO cioBaps (cMm. [3]; [5];
[19]1—[23]). B TO Xe BpeMs, Kak OyneT MoKa3aHo Jaa-
Jiee, HeJlb3sI CKa3aTh, UTO ObLJI BRIpaOOTaH eqUHbIIA
MOJAX0/ K UHTepHpeTalliu 3TOi KaTeropuu.

HopMaTuBHOCTBH BXOAUT B UMCJIO (DYyHIaMEHTaIb-
HBIX KaTeTOPU I TOJKOBOM JeKCUKoTrpaduu, onpeue-
nsomux, mo I'H. CkaspeBckoii, “myx ciioBaps”: 3TO
KaTeropuu, o0ycjoBaMBalole 00bEKT CJIOBAPHOTO
OIUCaHUSI, TUMOJOIMYEeCKHE MPU3HAKH CJI0Baps, €ro
MECTO B CUCTEME CJIOBApeii; U B 9TOM CMBbICJIE OHU
NPOTHUBOMNOCTABJEHbBI SMITUPUUYECKUM TTapaMeTpam,
TaKMM Kak ajpecar, COCTaB CJOBHUKA, CTUJIUCTHU-
yecKWe KBalupuKanuu u T.10. [22, c. 16]. B mnanHoii
paboTe Mbl NPEAIIPpUHUMAEM IOINBITKY 0000IIUTH
HaKOTMJIEHHbIH MPOTUBOPEUYMBBLIN OMBIT aHalM3a
HOPMAaTHBHOCTHU TOJKOBOI'O CJIOBapsi U BIUCATh 3TY
KaTeropuio B CUCTEMY MPOUYMUX (hyHIaAMEHTaIbHbIX
KaTeropuii ToJakoBoii Jekcukorpapuu. OntumMaib-
HBIM METOIOM JIJIsI peleHU sl MOCTaBJIeHHON 3a1auu
MpeACTaBSIETCS TOCTPOEHUE CIIOBAPHOM TUIOJOTUU,
OCHOBAaHHOI Ha CUCTEME aHTUHOMUM.

2. IIpupona HOPMATHUBHOCTH TOJKOBOIO CJIOBAPS

2.1. HopMaTHBHOCTDb B KPYT'Y CMEXKHBIX SIBJICHHIA

PacnabpiB4aTOCTh TEpMUHA “HOPMATUBHOCTL”
NPUBOINIIA U TIPUBOIUT K COJNMIKEHUIO BhIpazkae-
MOTO UM HOHSITUS C HEKOTOPBIMM CMEXKHBIMU KaTe-
ropusiMu. [ToaTomy, UTOOKI OoJiee OTYETIUBO MpeE-
CTaBUTh, YEM B CYLIIHOCTU SIBJISIETCSI HOPMATUBHOCTh
TOJIKOBOT'O CJIOBapsi, HEOOXOAMMO CHauyajla OTTpaHU-
YUTH €€ OT TOr0, YeM OHa He SIBJISIeTCS.

Tak, Bo-TIepBbIX, OUEHb YCTOMUMBO IIpeaCTaBICHUE
0 HOPMaTHBHOM CJIOBape Kak 0 “3aKoHomaTesie HOpM
cnoBoynoTpebaeHusa” [20, c. 33], KOTopwlil “npennu-
ChIBaeT”’ HOCHUTEJISIM sI3bIKa, KaK YIOTPEOISATh SI3bI-
KOBEIE cpencTBa [24, c. 22]. JaHHBII TTOAXO0I BeCbMa
pacnpocTpaHeH He TOJbKO B TEOPUHU JIEKCUKorpaduu,
HO U, TIpexXJe BCero, B caMOM OOIIeCTBe, KOTOPOE
(bopMuUpyeT 3amIpoCc Ha aBTOPUTETHBIN MCTOYHUK
nHopMau o “mpaBUIBLHOM” CIOBOYyIOTpeOe-
Huu. Takoe yTUIUTapHOE MOHUMaHME MOAAEPKMBa-
eTCs M YCTAaHOBKAMU, KOTOpPHIE 3aJaeT JICKCUKOTpa-
¢am rocynapcrBo. B wactHocTH, B [locTaHoBICHUN
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IMpesunuyma AH CCCP or 5 aBrycra 1937 1. (0 Haua-
ne pabotsl Hax BAC-1) x OyaoyiemMy ciioBapio, TOMHU-
MO TIPOYETO, IPEABSIBISIIOTCS TaKue TpeOOBaHM: OH
JIOJIXKEH OBITh “HOpMamuHbiM, TOJIXKEH <...> SBUTbHCS
MNPpaKTUYECKUM MPOBOAHUKOM MNPABUAbHO2O NOHU-
MaHUus COLMATbHOIO 3HAUYEHM S CJIOBAPHOTO COCTaBa
s13blKa, NPaguabHo20 ynompebaenus GopM U 060po-
TOB PYCCKOTO sI3bIKa (KypcuB Moii. — P.B.)” [25, c. 80].
Cxoxue GopMyJIupoBKY HaxonuM U B HoBoM Dejie-
pajibHOM 3akoHe 2023 r.: “mom HopMaMM COBPEMEH-
HOTO PYCCKOTrO JUTEPATYPHOTO SI3bIKa MOHUMAIOTCS
npasuna UcCnoab308aHUs I3bIKOBbIX CPEICTB, 3a(hUK-
CUPOBAaHHBIC B HOPMAMUBHbBIX CIIOBAPSIX, CTIPABOUHM-
Kax ¥ rpammMarukax (Kypcus Moii. — P.B.)” [26].

HopMaTuBHOCTH B TaKOWl TpaKTOBKE MOHUMa-
eTcsl OYeHb Y3KO U, IO CYTH, MOJAMEHSIETCS Mpec-
KPUINITUBHOCTBHIO — MIPUHIIAIIOM, COTJIACHO KOTOPO-
MY CJIOBapb SIBJISETCS CBOIOM MpednucaHuii O TOM,
KaK JIOAU 0042CHb! TIOJIb30BaThCs SI3bIKOM [27, c. 2].
[IpeckpunTuBHBIE CI0BapU CO3/AaBaJMCh B CTApOi
Jekcukorpadpmndeckoit Tpagunnn (“CrnoBaps @pan-
my3ckoit Akamemuun” (¢ 1694 1.) [28], “CnoBaps aH-
rmiickoro si3pika” C. [IxkoHcoHa (1755) [29], oTuacTtu
“CnoBapp Akanemuu Poccuiickoit” (1789—1794) [1]),
X 3aJa4eil ObIJIO coXxpaHeHUe “00pa31oBOro” sI3bI-
Ka, OUMILEeHUEe ero OT HeMpaBUJIbHOCTEH U “MOp-
Yu” — MMEHHO TaK BOCIPUHUMAJIUChH SI3bIKOBbIE
n3MeHeHUA. CeromHs Oe3yCIOBHBIN MPUOPUTET
B MUPOBOI1 JIeKCUKOTpadru OTHAETCS ONMMCATEIbHO-
MY, a He TIpeAIUChIBaOIIeMy Hayaly, TeM He MeHee,
WHepLUs “ITPEeCKPUNTUBHOIO” MTOHUMaHUSI HOpMa-
TUBHOCTH (CP., HAIPUMED, MPSIMYIO XapaKTEPUCTUKY
aKaJIeMNYeCKHX TOJTKOBBIX CJIOBapeil pycCKOro s3bIKa
Kak “cioBapeii mpeckpuntupHoro Tuma” B [30, c. 6])
0 CUX TIOp MPUBOAUT K HECITPaBEAIMBOI KPUTHUKE
HOPMAaTHBHBIX CJI0Bapeil pycCKOro si3blka, yIpeKa-
€MbIX B U30BITOYHOM TMypU3Me MpU (POPMUPOBAHUU
CJIOBHMKA U CTPEMJIEHUM UCTIPABJISTh U yaydlllaTh
pycckuii s13biK [31]. CUMIITOMAaTUYHO TaKXe U IIpe-
JIOXKEHHWE 0TKa3aThCsl OT HOPMATMBHOCTH TOJIKOBOTO
CJIOBaps B MOJIb3Y €ro JeCKPUIITUBHOCTH (T.€. oruca-
TEJIBHOCTHU), UYTO MPEATojaraeT KpaTHOe yBeJUYeH e
OIKMChIBA€MbIX €IWHUILL, MPEACTABJSIONINX BCE CTU-
JIMCTUYECKHUE TIACTHI S3bIKa [6].

[Ipu BHUMAaTEIbHOM PACCMOTPEHM U, OMHAKO, BbI-
SICHSIETCSI, YTO TaKash KPUTHKA UCXOIUT U3 TEPMU-
HOJIOTMYECKOI HETOYHOCTU: HOPMATUBHBIH CIIOBaph,
OIMMOOYHO TPAaKTyeMBIl KaK MPEeCKPUIITUBHBIN
(IpenTmuMChIBAIOIINiT), TTPOTUBOMIOCTABIISACTCS KPU-
TUKaMU CJIOBAPIO AECKPUIITUBHOMY (OITUCATETbHOMY,
peructpupyoniemMy). Mexay TeM, aHTUHOMUS TIpec-
KPUIITUBHOCTY U JTECKPUIITUBHOCTU XapaKTepPU3yeT
cJIoBapb He ¢ TOYKM 3pEHU s coCcTaBa U 00beMa CJIOB-
HUKa (HOpMaTUBHBIE SI3LIKOBBIE CPEICTBA VS IITMPOKTE
MU3BECTUA PAH. CEPUA
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IJIACTHI SI3bIKA), a C TOUKM 3PEHUST n00X00a CIIOBaPS
K OTpaxXeHUIo Hopmbl (MIpEeAINIMCAaHUE VS OITUCAaHUE).
Heo06xonuMbIM BBIBOJOM M3 3TOTO IOHITUIHOTO
KOH(pDIMKTA ABISIETCS TO, YTO HOPMATHUBHOCTh TOJI-
KOBOTO CJIOBapsi He MPOTUBOPEUUT €0 JeCKPUIITUB-
HOCTH, O YeM Jyulie Bcero ckazaHo y JI.B. [llepOni:
“HexoTopble 1yMaloT, YTO HOPMATUBHBII CJIOBapb
He MOXeT ObITh HAyYHBIM, M TOTOBBI IPOTUBOIIOJIA-
raTb HOPMaTUBHBINA CJIOBaphb OMUCATEIBHOMY. DTO
HeAopa3yMeHMe: XOPOLIUnA HOPpMATUBHBIM CJIIOBApb
He MPUAYMBIBAE€T HOPMBI, a OMKUCHIBAET Ty, KOTOpas
CYILIECTBYET B SI3bIKE, U V3K HU B KOEM CJIydae He JI0JI-
JKeH JIoMaTh 3Ty nocienHiow” [18, c¢. 276]. KoceH-
HBIM TIOATBEPKICHUEM 3TOr0 Te3Uca SIBJSICTCS U 9K-
BUBAJIEHT TEPMUHA HOPMAMUBHbLLL, UCTIOJb30BaHHbI1
pu TrepeBoze ctaThk LLlepOBl Ha aHTIUICKUI SI3BIK,
a uMeHHoO: standard-descriptive (OykB.: “onuchiBaio-
muit Hopmy”) [32, c. 314].

Bo-BTOpbIX, HOPMaTUBHOCTb TOJKOBOT'O CJIOBapsi
YaCcTO MHTEPHPETUPYETCS B CBSI3U C OIUCAHUEM HOPM
cospemenHoeo s13bika. E.H. TonuknHa npsiMo roBopur,
YTO HOPMATHMBHBIN cJI0Baph “IpenrojaraeT B Kaye-
CTBE WCCJIEAOBATEIbCKON MO3ULUMU CUHXPOHHBI
noaxon” [33, c. 16]. IIpu 3TOM 1TOA CHHXPOHHOCThIO
MOHUMAETCSI UMEHHO OTHECEHHOCTD K TEKYILEMY MO-
MEHTY, K COBPEMEHHOCTHU.

MN3BecTHas JieKcukorpaduyeckass TUCKYCCUS
1950-x romoB, B X0Je KOTOpPOIl BHIpabaThIBAJIUCh
KJTIOUEBBIE TEOPETUUYCCKIE TTO3ULINU OTECYECTBEHHOI
TOJIKOBOM JIeKCUKOTpaduu, KOHLIEHTPUPOBAIaACh
BOKPYT BOIIpOCa O COOTHOIIEHUU B CJIOBape MpUH-
LIMTTOB HOPMATUBHOCTU U UCTOpU3Ma (TTOAPOOHO
cM. [10]). O6cyxneHue aToro Borpoca, o0yciaoBJIeH-
HOTO ITPOSIBUBILINMCS K TOMY BpeMEHU TJIYOMHHBIM
npotruBopeurem koHuenuuu bAC-1 (“cospemennuiii
JIUTepaTypPHBIN SI3bIK B IIUPOKON ucmopuueckoil nep-
CIIeKTHBE”) 1 MOBJICKIIIEro 3a COO0M pacCMOTpeHUE
elBa JU He BCEX BO3MOXHBIX aCleKTOB CJIOBapHO-
ro ormucaHus (OT CEMaHTUYECKOMN CTPYKTYpPHI CJIOBA
U ero QyHKIMOHAJbHO-CTUJINCTUYECKON KBaIupU-
Kaluu a0 noaadyu opdorpaduueckux u opdosmnuye-
CKMX BapuMaHTOB), IPUBEJIO K BEIPAOOTKE ClenyoIIeii
JVICTIO3ULINN: JeKJapupoBaJicsl MpUMaT pUHIMIIA
HOPMATUBHOCTHU, HO PerjiaMeHTUPOBAJIOCh BKIIIO-
YeHUeEe B CJIOBApb B CnpagouHbiX LIENsIX “2JIEMEHTOB
ucropusma” [34, c. 6]. DTa Gojlee Y4eM KOMIIPOMMUCC-
Hasi KOHCTPYKIIMS coBMelllaza (a BepHee — CMellln-
BaJia) B ceOe aBa 1epOOBCKUX MPOTUBOIOJOXKEHHS:
1) akageMuyecKkuii cioBapb (HOPMaTUBHBII) — CIIO-
Bapb-CIIPAaBOYHUK U 2) HEUCTOPUUYECKUI ClIOBAph —
UCTOpUYECKUI cioBapb. Pa3dymeeTcs, Takoe cMme-
LIEHWE He CIOCOOCTBOBAJIO TEPMUHOJIOIMUECKOM
SICHOCTH.
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HecMoTpst Ha 3asiBlieHHYIO0 (paKyJIbTaTUBHOCTb
“371eMEHTOB UCTOPH3Ma”, IIUPOKUE XPOHOJOTNYECKHE
TPaHMUIIbI CJIOBaps 3aCTaBJISIIU JeKCUKOrpadoB uc-
KaTbh MyTU cUcTeMHoro otpaxkeHus B BAC-1 ucrtopu-
YeCcKOU NMHaMUKMU s13bIKOBOM HOpMbI. B.B. BuHorpa-
JIOB MMOYepKUBaJI: 17-TOMHBIN c10Bapb yOeAUTEIbHO
rnokasali, 4YTo “B UCTOPUU PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO
si3pIKa OT [lyImKkuHa 10 HalIMX AHEeW CMEHUJIOCh He-
CKOJIBKO JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX CUCTEM M COOT-
BETCTBYIOIIMX UM JIUTEPATyPHO-SI3bIKOBBIX HOPM”
[3, c. 25]. Tem camMbIM IpeaIIOIarajoch, YTO CJI0BapPh,
OIUCHIBAIOIIM I CIOBAPHBII COCTaB PYCCKOIO SI3bIKA
XIX—XX BB. ¢ HoOpmamueHbix TO3ULNI (COOOpa3HO
KaXXJA0MY M3 UCTOPUUYECKUX BTATlOB Pa3BUTHUSI HOP-
MBI), IPUHIIMITAIbHO BO3MOXEH, 1, O0Jiee Toro, 3a-
Jladya ero Co3MaHus SIBJISIETCS “UCTOPUYECKUM Opeme-
HeM” OoTeyeCTBEeHHOI Jiekcukorpaduu |3, c. 10].

Taxk, mpoTuBOpeYre HOPMATUBHOCTU U UCTOPU3-
Ma, o0cy:kaaBlieecs B CBI3U ¢ cocTaBiaeHueM bAC-1,
Ha MOBEPKY 0Ka3aJIOCh IPOTUBOPEYMEM TUAXPOHU-
YeCKOro M CHHXPOHHOTO METOI0OB OMMCAHUS SI3bIKa,
TOTJAa KaK HOPMAaTUBHOCTh caMa Mo cebe He UCKITIO-
yaeT UCTOpU3Ma B MHTEpIIpeTallui MaTepuaia.

Hakonen, B-TpeTbux, 00CyKAeHUE HOPMATHUBHO-
CTU TOJIKOBOI'O CJIOBapsl MHOT/Ia CBOAUTCS K MpooJie-
Me OnUCaHUs gopmanrbHblx BapuaHTOB ciioBa (op¢o-
rpadudeckux, opGpo3NUIECKUX, TpaMMaTUIECKHX)
C TOYKM 3pEHUS ACHCTBYIOLIEH HOPMBI JUTEpATyp-
HOTO si3bIKa (CM., Harp., [20]). Tak, npu pazpadoTke
koHuenuuu BAC-2 [35] B KauecTBe OTHOTO U3 OCHOB-
HBIX HallpaBJeHU paboThl ObLJIO 3asBJIEHO “ycuJie-
HUE MPUHIIMIIA HOPMATUBHOCTY B OLIEHKE SI3bIKOBBIX
¢akTOB”, il 4Yero ObLJIO MPEAJTOKEHO TPU MpUeMa:
1) ycTpaHeHMe MHUMO pPaBHOLIGHHBIX 3aTOJIOBOYHBIX
nap; 2) yToYHeHre HOPMATUBHBIX XapaKTEePUCTUK
¢dopM cioBa B CJIOBApHOI1 cTaThe; 3) BKIIIOYEHUME ITPO-
JYKTUBHBIX HOBOOOpPa30BaHUI (AKLIEHTOIOTMYECKHX,
MOp®dOJIOrNYECKUX, CMHTaKcu4Yeckux) [36, ¢. 10—16].
MOXHO 3aMeTUTh, YTO HOPMATUBHOCTbL B JaHHOM
caydae cOamxkanach ¢ COBpEMEHHOCTBIO, U “ycuJe-
HHE HOPMATUBHOCTU MpeAIoarajio Ha CaMoM JIieJie
BCETO JIMIIb MPUOJINKEHUE CIOBAPHOTO OMUCAHUS
8apuanmog K NeMUCTBYIOIIEH HOPME.

OnHako Topa3jao BaXxHee yka3aTh 3/1eCh Ha TO,
YTO XOTSI HOPMATMBHOE OMMCAaHUE CIOBAPHOTO CO-
cTaBa, 0€3yCJIOBHO, MOApPa3yMeBaeT OlLIEHKY Bapu-
AHTHBIX SI3bIKOBBIX (DOPM, KaTeropusi HOpMaTUBHO-
CTU BCE XK€ JI0JIKHA TpaKToBaTbCs 0oJiee MINPOKO.
I0.C. CopokuH yTBepxKaajl, YTO UICTUHHO HOpMa-
TUBHBIN CJIOBaph Ha CAaMOM JIieJie TOJIXKeH OBITh HOp-
mMamueHo-cmuaucmuyeckum. B 3amauu Takoro cio-
Baps BXOAMT He TOJIBKO MMOKa3 IEHUCTBYIOINX HOPM
CJIOBOYIIOTpPEOJEHUSI, BMECTE C TEeM OH AOJIXEH
OBITH “‘CTOBapeM, MOKa3bIBaIOIIMM MHOT0O00Opa3ue
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JIEKCUYECKOM CUCTEMBI, JOJIKEH OINpenciuTh pas-
HYIO CTEIIeHb YIIOTPEOUTEIbHOCTH OTAEIbHBIX (PaK-
TOB, UX IPUYPOUYEHHOCTbH K OIPeIeIeHHBIM peYeBbIM
MOJycaM OTACIbHBIX COLMAIbHBIX TPYIMI, UX CBSI3b
C omnpeaeeHHbBIMU OCOOBIMU (PYHKIUSIMU JUTEPa-
TYPHOIi peuu, ¢ OTIEJIbHBIMU €€ PAa3HOBUIHOCTSIMU,
ctunssmu” [19, c. 26]. UabIMu ciioBaMU, HOpMaTHB-
HOCTB TOJIKOBOTO CJIOBapsI MpearoaracT CuCTeMHOE
OTpakeHHe B HEM BCETO CJI0BapHOIO COCTaBa JIMTepa-
TYPHOTO SI3bIKA C YYETOM €ro (PyHKIIMOHATIbHO-CTH-
JIUCTUYECKOrO pacClOeHM s, TOTaa KaK rmojada Ba-
PUAHTOB CJIOBA SIBJISICTCS JIUIIb OMHUM U3 YACTHBIX
aCTNeKTOB HOPMAaTUBHO-CTUIIMCTUYECKOTO CIIOBAPHO-
ro OMMUCAHMUSIL.

Takxum oO6pa3zomM, HOPMATUBHOCTb TOJIKOBOTO CJIO-
Bapsl UMEET HEMOCPEACTBEHHOE OTHOIIEHUE, HO HU
B KOEM CJIy4ae HE CBOAMUTCS MOJTHOCTHIO HU K TPEM-
MUChIBAIOLIEMY TUTTY OTpak€HU sl HOPMbI, HU K OMU-
CaHUIO COBPEMEHHOI'O COCTOSIHUS JINTEPATYPHOTO
s13bIKa, HU K OlLIEHKe BapuaHTOB cjoBa. Hanportus,
HOPMAaTUBHOCTb 3aHMMAET LIEHTPAJIbHOE MOJIOKEHUE
B cUCTeMe (hyHIaMEeHTaJbHbIX KaTErOpUil TOJKOBOM
JIeKCUKorpauu U MPOSIBISETCS BO BCeX acleKTax
cJIoBapHOii paboThl. B yeM e, HaKOHell, COCTOUT
MpUpoJa HOpMAaTUBHOCTHU TOJKOBOTO clioBapsi?

2.2. Ba3oBble aTpuOyThl KATErOPUH HOPMATUBHOCTH

IlepBoe HaydYHOE OCMBICIIEHUE KaTeTOPUU HOP-
MaTHBHOCTH B OTEYECTBEHHON JIeKCUKOTpadum
npennoxeHo JI.B. Illep6oii. [IpoTuBonocTaBasgs
HOpPMaTHUBHBIN (“akageMUyecKuii”) caoBapb CJIO-
Baplo-cripaBouyHuKky, lllep6a nmumer: “B ocHoBe
cJioBapei MepBOro poja JeXUT enrnHoe (peasibHOe)
sI3BIKOBOE CO3HAHME OIPEASIEHHOTO YeJ0BeUYeCKO-
IO KOJIJICKTHBA B ONpeAcIeHHBIIT MOMEHT BpEMEHM;
B OCHOBE CJIOBapeil BTOpOTO poma BOBCE HE JIEXKUT
KaKoOTro-T1M00 eMMHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHUS: CJIOBA,
B HUX COOpaHHBIE, MOTYT IMpUHAIJIEXaTh Pa3HBIM
KOJUIEKTUBAM, Pa3HbIM 2110XaM U BOBCE He 00pa3yioT
Kakoii-mn6o cucreMbl” [18, c. 266]. I'maBHBIM KpuTe-
pUeM HOPMAaTUBHOCTH “aKaJeMMUYeCKOro” ciaoBapsl,
XapakTepusylouerocsi “JAMHIBUCTUYECKUM €IUH-
cTBOM ciioBHUKaA” [18, c. 268], aBasieTcsT onmucaHue
HEKOTr0 ¢IMHOTO CIIOXKHOTO MHOTOMEPHOTO 00BEKTa,
o0o3HaueHHOro B pabote IllepObl TEpMUHOM “cuCTe-
ma”. Ananusupys B3misgasl Hleporsr, F0.C. Copokun
OCTaHaBJIMBACTCS Ha TOM, UTO OIMpenessieT CIOXK-
HOCTB JIEKCMUECKOM CUCTEMBI SI3bIKa AJIS CIOBapHO-
ro OMUCAHUS: 3TO U CTPYKTYPHBIEC CBSI3U €€ DJIeMeH-
TOB, U (DYHKIIMOHAJIbHAS POJIb OTACIbHBIX eTUHMUII,
U collMalibHble, TEPPUTOpPUATIbHBIE U BO3PACTHbBIE
0COOEHHOCTU CJIOBOYIOTPEOIEHMUSI, U OTHECEHHOCTh
CJIOB K aKTMBHOMY WJIY ITACCUBHOMY CJIOBAPHOMY 3a-
macy [19, c. 26].
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Takoe KkoMIJIeKCHOE MOHUMaHKe (peHOMeHa SI3bIKO-
BOI1 cucTeMbl oTandaet yueHue llepObl OoT CTpyKTY-
PaJIMCTCKOTO TIPEACTABICHUS, BOCXOMSIIETO K B3TJISI-
nam @. ne Coccropa, cOrlacCHO KOTOPOMY CUCTEMa
A3blKA €CTh HEUTO BUPTyaJibHOE, aOCTPaKTHOE IO OT-
HOIIEGHUIO K peuu, B KOTOPO OoHAa OOBEKTUBUPYET-
cs. IMo IllepOe, s13pIKOBas cucTeMa SIBJISIETCSI OMHUM
M3 TPeX acIeKTOB PEYeBOM OpraHM3and MHINBUIA
HapsIay C peuesoll desmeavHocmuvio (“TIPOLIECCHI TO-
BOPEHUS U TIOHUMAHUS”) U A3bIKOBbIM MAMEPUALOM
(“COBOKYITHOCTB BCEro rOBOPUMOro M MOHUMAaeMo-
ro”) [18, c. 24-26]. IIpu stom eciu Coccrop pac-
CMaTpHMBaeT SI3bIK U peYb KaK OTHOCUTEIbHO He3a-
BUCHMBIE APYT OT Apyra cdepsl, To as [leposr Tpu
acreKkTa SI3bIKOBBIX SIBJIEHUIT — 3TO “a0CTpaKTHBIC
MOMEHTBI KM BOM 1IEJIOCTHOCTHU, HEBO3MOXHBbIE OIUH
0e3 Ipyroro U B CyMMe COCTaBJISIIOLIME TPOTUBOPE-
yuBoe ennHCcTBO” [37, c. 102].

IMonyyaeTcs, 4TO SI3bIKOBAs cucmema, COCTaBISIIO-
mwasi, no IllepOe, 00bEKT onucaHusl B HOpMaTUBHOM
cJIoBape, — 3TO He OTBJICUCHHAs MOAE/b, He “HaablH-
IUBUAYyaJIbHASI CYIIITHOCTL”, @ HEKOE QYHKUUOHUDYHO-
Wee B peaTbHOM CJIOBOYTIOTPEOICHUH YeJIOBEUYECKOTO
KOJIJIEKTUBA B3aMMOCBSI3aHHOE €NTUHCTBO CIOBAPHO-
r'o cocTaBa sI3bIKa. SIBJeHHAsI B COBOKYTTHOCTU UHIU-
BUAYaJbHBIX PEYEBBIX CUCTEM HOCUTENEH, “ennHast
U ob1Ie00s13aTe/IbHAasl” SI3bIKOBasi cucTemMa obJjiajgaeT
0e3yCIIOBHOI coyuasbHoll IEeHHOCTHIO [18, ¢. 27], Tak
Kak obecrieynBaeT B3aMMOIIOHMMaHe WHANBUIOB
B Pa3IMYHBIX CUTYaIIMSIX OOLICHU .

PaccMmoTtpenue kaTeropu HOpMaTUBHOCTU B €IUH-
CTBE CUCTEMHO-53bIKOBOTO, COLIMAJIbHOTO U (PyHK-
IIMOHAJbHOTO BEKTOPOB CJEJIaJi0 KOHIEMNIIUIO
IepObl MoncTHE HOBAaTOPCKOI. lanbpHeiee pas-
BUTHE TEOPUM SI3BIKOBON HOPMbI B COBETCKOM SI3bI-
KO3HAaHUMU TOATBEPANTIO0 3HAUMMOCTh 3TUX aKIIeH-
toB. C.M. OxeroB B 1955 r. maeT Takoe omnpenencHue
HOPMBI: «3TO COBOKYITHOCTh HanOoJiee MPUTOTHbBIX
(“mpaBUABHBIX”, “IpeanoYyuTaeMblX”’) AJisd 00CIy-
XKMBaHUS OOLIECTBA CPENCTB SI3bIKa, CKJIaIblBaIO-
1asicst Kak pe3yJibTaT oToopa sI3bIKOBbIX 2JIEMEHTOB
<...> M3 YKcJia COCYIIEeCTBYIOIIUX, HAJIMUECTBYIOIIUX,
00pa3yeMbIX BHOBb MJIU U3BJIEKAEMbIX U3 MACCUBHO-
ro 3araca Mnpouuioro B npoiecce colmanabHoi <...>
OLIEHKM 3THUX DJIIEMEHTOB» [8, ¢. 259—260]. B.A. U11-
KOBUY BBIJIEJISIET TPU KPUTEPHUS SI3bIKOBOIT HOPMBbI:
COOTBETCTBUE MOJIEIHU, YIIOTPEOUTEIbHOCTh U HE00-
xoaumocTs [38]. Ewe 6osiee otuetiuo uaeu [lepObr
npocrymnaioT B xapaktepuctuke K.C. ['opbaueBuya:
“Hopma — 3TO He TOJIBKO COLIMaJIbHO og0o0psieMoe
MpPaBUJIO, HO W MPAaBUJIO, 00bEKTUBUPOBAHHOE pe-
aJIbHOM peueBOii MPaKTUKOM, ITPaBuo, OTpaxKalouee
3aKOHOMEPHOCTHU SI3bIKOBOI CHCTEMBI U €€ 3BOJIIO-
mun” |20, c. 38].
MU3BECTUA PAH.
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IMockoabKy TUMN cloBapsi, 00bEKTOM KOTOPOTO SIB-
JIsIeTcs JIeKcuuecKasl cuctema, obo3HaueH Illepooit
KaK “HOpPMaTHUBHBII”, 3aKOHOMEPHO BO3HUKAET BO-
MpoC: KAK COOTHOCSTCS B €ro MIOHMMaHWUU CUCTEMA
u HopMa si3bika? [Ipsamoro oTBeta Illepba He naer,
OIHAKO HEKOTOpPbIC €ro CyKJACHHUS TO3BOJISIIOT Clie-
JlaTh OINOCpeaOBaHHbBIN BbIBOA. Tak, paccyxnas
0 “MHOTOYMCIEHHBIX OTCTYMJIEHMUSIX OT HOPMBI”
B YCTHOI1 peueBoii nestenbHocTH, [llepOa yTBepxka-
€T, YTO BO3MOXHOCTHU JJIsI BOBHUKHOBEHUS 3TUX
OLIMOOK “3aJI0XKEHBbI B TaHHOM SI3bIKOBOM cucteme”
[18, c. 36]. CnemoBaTebHO, CHCTEMa SI3bIKa BMeEIIa-
eT B cebs1 ero HopMmy. M B 3T0Ii CBSI3M BaXKHO clefaTh
OrOBOPKY: HOPMaTUBHBI CJIOBaph B IIePOOBCKOM
TPaKTOBKE BCE€ XK€ NMpeaHa3HauyeH JJisd QyHKIIMO-
HaJILHOTO OMUCAHMS He JEKCUYECKOU CUCTEMBI SI3bI-
Ka LEeJIUKOM, a JIUIIb €€ HOPMATUBHOM YaCTU — TOM,
KOTOpas nmojiyuusia coliuajabHOe 0100peHUe.

DTO NOJOXEHUE OTYACTU MPUOIUXKAET B3I 1bI
[llep6b1 k n3BecTHOM KoHLenuuu D. Kocepuny, kKo-
TOPBIi XapakKTepru30BaJl HOPMY KaK OOIIENpPUHSI-
TYIO peain3alnio sI3bIKOBOil cucTteMbl: “Cucrema
OXBaTbIBAET udeanvHvle hopmbl peanu3aliuu ornpe-
JIeJIEHHOTO 13blKa, TO €CTh TEXHUKY U 3TAJIOHbI JJI51
COOTBETCTBYIOLIEH SI3bIKOBOI NesATEIbHOCTU”, TOTAA
KaK «HOpMa COOTBETCTBYET HE TOMY, UTO “MOXKHO
cKaszaTh’, a TOMY, UTO YXKe CKa3aHO U 4TO I10 Tpaau-
OuKu “TOBOPUTCS” B pacCMaTpuBaeMOM OOIIEeCTBE»
[39, c. 175]. Unesmu Kocepuy oOyciioBiI€HO U onpe-
neyJeHrue HOpMBI B “JIMHIBUCTUYECKOM SHIIMKIIO-
MeInYeCcKOM clioBape”: HopMa €CTh “COBOKYMHOCTb
HanboJiee YCTOMUYMBBIX TPAAULIMOHHBIX pealu3al il
SI3bBIKOBOM CUCTEMBbI, OTOOPAHHBIX U 3aKperJieH-
HBIX B IMpolecce 00IIeCTBEHHONU KOMMYHUKaMU”
[40, c. 337].

CBoe Jiekcukorparuyeckoe BOIJIOIIEHUE 3TOT
Mnmojxoj Hales B npoekTe “HoBoro akaaeMmnyeckoro
cioBapst” (manee — HAC), pa3zpaboranHoM B 1990-¢
roabl B MJIN PAH xonnektuBoMm I'H. CkisipeBckoii
(mpoexT He peanusoBaH). IlocTaBuB mepen co-
00i1 3agauy “rokasaTh JIEKCUYECKYI0 CUCTEMY B €€
(byHKLIMOHMPOBAHUU ", cJIOBapb OBbIJT OHOBPEMEHHO
OpPMEHTUPOBAH M Ha CUCTEMY $SI3blKa, U Ha €€ yIoTpe-
onenue (y3yc, peub) [22, c. 18]. [Ipu aTOM HU MOIEIb
SI3BIKOBOI CUCTEMbI, HU COBOKYMHOCTb peaibHbIX
YIIOTPEOJIEeHU T He COCTaBJISIIM 00BbEKTa OMUCAHUS
B cJIoBape; 3TUM O0BEKTOM CTAaHOBITCS “COILMANb-
HO OOYCJIOBJIEHHbIE U HOPMATUBHO 3HAUYMMBbIE YIO-
TpeOJeHUS JIEKCUKU~’, MHBIMU CJIOBAMU — “HOpMa-
THUBHAas peaamsdanus cuctembr” [22, c. 19]. Takum
00pa3oM, B OCHOBE KOHLEMNIMU CJIOBApPs MO-TPEexX-
HEMY JIeXaJso UCXOJHOE JIJIsl OTeYECTBEHHOM JIEKCU-
korpacduu yueHue ILllepObl, omHaAKO TTOHSITUE HOP-
MBI TeTiepb ObIJIO BbIBEAEHO M3-T10Jl CEHU SI3bIKOBOM
A3BIKA 2023 Towm 82
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CUCTEMBI M CTAJIO UTPaATh KJIKOUYEBYIO POJb B OMpe-
nejeHuu obbekTa onucaHus. To, uyto y lepOnl
TOJIBKO TOAPa3yMeBaioCh, TeNepb ObIJIO OTUETINBO
copMyJIMPOBAHO.

beckomnpomuccHoe ykazanue Ha 00beKT HAC
MO3BOJIMJIO TaKXKe OTKa3aThCsd U OT KOMITpOMUcCCca
MEXIY HOPMaTHUBHBIM OMMCAaHUEM COBPEMEHHOTO
SI3bIKa U OTPaXeHUEM UCTOPUUECKOM MePCTIEKTUBHI.
[To 3ambicny CKIsIpeBCKOI, HOpMAaTUBHOCTD CJIOBapsi
MIPSIMO YBSI3BIBAETCS C CHHXPOHHOCTBIO JIEKCUIECKOM
CHCTEMHBI (3TO MOHITHE XapaKTepu3yeTcs Kak 0oJjiee
TOUHOE, YeM “coBpeMeHHOCTh” [22, ¢. 16]). [Ipu aToM
MOJl CHHXPOHHOCTbIO IOHUMAETCsl He OTpaHUYEHUE
OITMCBIBAEMOTO MaTeprajja KOPOTKUM BpeMEHHBIM
OTPE3KOM (UTO caMo 1o cebe nmoapasymMmeBaeT MUKpPO-
JVaXpOHNYECKYIO COCTaBJSIIONIY10), & “MOMEHT IU-
HaMUYECKOTo paBHOBECH S SI3bIKOBOI CHCTEMBI, OIO-
POl KOTOPOro CIYXXUT HOpMa TOrO BpeMEeHHU, Koraa
cinoBapb co3zgaetrcsa” [22, c. 17]. UMeHHO Takoe mo-
HMMaHUe TO3BOJISIET OMUCHIBATh CJIOBAPHbI COCTaB
sI3bIKa KaK LIEJIOCTHBIM peajbHblil 00BEKT (BCIIOM-
HuM uneu lllepOnl), GyHKIMOHUDPYIOIIUI B peye-
BOM ymoTpebiaeHnH. B To Xe BpeMs MoguepKHEM,
4YTO CTPOTroe MMOHUMaHNWe HOPMATUBHOCTU B ITPOEK-
Te HAC nocTturaercd LIEHOU MMOJIHOTO OTKAa3a OT €ro
UCTOPUYECKUX 3aaau.

Takum obpaszom, 6a30BbIMU aTPpUOyTaMU KaTEro-
pPUUY HOPMATUBHOCTU B TOJIKOBOM CJIOBape SIBJSIIOTCS:
a) CUCTEMHOCTb — CJIOBAPHBIIl COCTAaB OMUCHIBAETCS
KaK LIEJOCTHBINI 00bEKT, 00beAMHEHHbIN BHYTPEH-
HUMU CTPYKTYPHBIMHU CBSI3IMU; 0) CUHXPOHHOCTb —
JIeKCMUecKasl CUCTeMa OINMUCHIBAETCS B COCTOSTHUU
IUHAMUYECKOrO0 paBHOBECHUS, XapaKTEPHOTO IS
omnpeleIeHHOI0 MOMEHTa BpeMeHU; B) (DYHKIIMO-
HaJbHOCTb — OOBEKTOM OMUCAHUS SIBJISIETCS HE OT-
BJIEUEHHAs MOZAEJIb JICKCUYECKOM CUCTEMBbI, a ICKCUKA
B peaJbHOM pe4eBOM YIIOTPeOJICHUU; T) colajibHas
00YCJIOBJIEHHOCTh — CJIOBApHBIM COCTAB ONMUCHIBA-
eTCsl ¢ TOUKU 3PEHUSI ero MPUTrOJAHOCTU IS pas-
HBIX chep UCTIOIb30BaHUS SI3bIKA, PA3HBIX YCIIOBUIt
KOMMYHMKALIUU.

2.3. HopMaTMBHOCTD TOJKOBOTO CJIOBApPS B CBA3U
¢ mpo06J1eMoii IATePATYPHOTO A3bIKa

VkazaHue Ha (yHKIMOHAJBbHOCTbh U COLIMATb-
HYI0 00YCJIOBJIEGHHOCTh HOPMBI TPEOYET pacCMOTpe-
HHUS KaTeropmuu HOpMaTUBHOCTU TOJKOBOTO CJI0Bapsi
B CBSI3U C MPOOJIEeMOii JuTepaTypHOro sa3bika. Ilpen-
CTaBJIsIeTCSl BaKHBIM JaTh OTBETHI Ha IBa BOIpoca:
1) KaK COOTHOCSITCS IMOHSITUS “HOPMATUBHBII TOJ-
KOBBII cJIOBaph” U “TOJIKOBBII CJOBaph JUTEepaTyp-
HOTrO s13bIKa”? 1 2) KaK1e HeOTheMJIEMbIe aTpUOYThHI
coo0IIaeT CJIOBApPHOII KaTeropuu HOPMAaTUBHOCTHU
crneunduka aureparypHoii Hopmbl? IloguepkHeM,
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YTO Mbl HE TIPEeTEeHAyeM 31eCh Ha pelleHUue CIOX-
HEUTIel Tpo6IeMBbl TPAaHUIL JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa
1 He CTaBUM Tiepen co0oii 3amady yJyeTa Bcex ucclie-
JOBaTeJbCKUX MO3UIIMIT IO JTaHHOMY Borpocy. Orpa-
HUYMMCS JIUIIb 00IIei XapaKTepUCTUKOM, BbIICJINB
T€ CBOICTBA HOPMBI JIMTEPATYyPHOTO SI3bIKa, KOTOPbIE
UMEIOT MPsIMOE OTHOLIEHHUE K JieKCuKorpahuueckoi
npo0OyieMaTuKe.

HaubGonee ynoBaeTBOPUTEIbHBIM AJsI HAIIUX
ueneil apasercsa onpenenaeHue M.M. I'yxmaH, co-
[JIaCHO KOTOPOMY JIMTEPATyPHBI S3bIK — 3TO “00-
paboTtaHHas1 ¢opMa CyILIeCTBOBAaHUS SI3bIKA”, TIPEI-
rnoJsiaraoias “oToop sSI3bIKOBBIX CPEACTB U3 OOILIETro
UHBeHTaps <...> U CBA3aHHYIO C 9TUM OOJIBIIYIO NN
MEHBIIYIo perjameHTanuio” [41, c. 502]. @akTopamu
oTbopa U perjiaMeHTalluu 00YCJIOBJIEHO TaKOe CBOMi-
CTBO JINTEPATYPHOIL HOPMBI, KaK CEJICKTUBHOCTD,
MPOSBJSIIONIeeCs B IBYX aclieKTaX, BHEIIHEM U BHY-
TPEHHEM: «<HOpMa OMpeeiseT He TOJbKO BHELIHUE
IpaHULbI TUTEPATYPHOTO SI3bIKA (T.€. OTTPAaHUYMBAET
“IIpaBUJIbHBIE”, IUTEepaTypHBIC peaJu3allii OT “He-
MMPaBUJIbHBIX”, HEJIUTEPATYPHBIX), HO U YCTAaHABJIV-
BaeT pa3HOTO poja rpagallii BHYTPU MPaBUIbHBIX
HOPMAaTHUBHBIX peanusanuii» [42, c. 569].

Ocobast celleKTUBHOCTD JIUTePaTypHO HOPMBbI
MMeeT BaxKHOe CJIEACTBUE I THITOJIOTMYEeCKOI Xa-
PaKTEepUCTUKNA HOPMATHUBHOTO TOJKOBOTO CJIOBAapS.
JI.B. Illep0a mosaraj, 4To0 K HOPMAaTUBHOMY THUILY
(oTpaxatronieMy “sI3bIKOBYIO CUCTEMY’’) MOXET ObITh
OTHECEH HE TOJIBKO CJ0Baphb JUTEPATypPHOTO SI3bI-
Ka, HO U “cJIoBapb OIpeeIeHHOr0 roBopa, ecjii OH
He nuddepeHunanbHbit” [18, ¢. 269]. I1pencrasis-
eTCs, OTHAKO, YTO MaHHBII Te31C TPeOyeT YTOUHEHU S
C YYE€TOM MO3JHEUIINUX NOCTUXKEHUI TEOPUU SI3bI-
KOBOI1 HOpMBI. Tak, y y4eHBbIX CEroHS CyllIeCTBYET
KOHCEHCYC O MPUHUUITMAJIbHOM OTIAUYNUU HOPMBI
JINTEPATyPHOTO I3bIKa OT HOPM JTUATEKTOB U IPYyTUX
HEeJIUTepaTypHBIX 00pa3oBaHU. DTO OTAMYME KaK
pa3 u ompenenasieTcss “yclaoXHEHUEM CEeJIEeKTUBHOIA,
nudGepeHnpyOIIei 1 OLIEHOYHO CTOPOHBI” M-
TepaTypHOIl HOPMBEI [42, ¢. 566], 4TO B CBOIO oUYepeab
00YCJIOBJIEHO MOJUMYHKIIMOHATbHOCTBIO JIUTEPATYP-
HOTO 3bIKa, MPU3BAHHOTO OOCITYXMBATh pa3INIHbBIC
¢dopMbl (ycTHasI vs MUCbMeHHas1) U chepbl KOMMY-
Hukauuu. OTcrona ciaenyet (kak nuiiet A. Exnuy-
Ka ¢ oTchlaKoil K b. 'aBpaHeKky), 4TO ¢ SI3bIKOBOM
TOUKU 3pEHUS OTJIUYUTEIbHON YepToit TuTepaTyp-
HOM HOPMBI IBJISICTCS €€ “yIHopsimoYeHHasT CTPYKTY-
pa ¥ BHyTpeHHee paccioeHue (nuddepeHuumanms)”
[43, c. 66]. UMeHHO CBOICTBO BHYTPEHHEN yITOPSIIO-
YEHHOCTHM, Ha Halll B3TJIs1, KOPPEIUPYET C MpeacTaB-
neHueM llepObl 0 “I3BIKOBOI cucTeMe”, JieXallei
B OCHOBE HOPMATHMBHOTO CJIOBapsi, U CJaea0BaTeb-
HO — OTBedas Ha TepBBIM U3 TTOCTABJICHHBIX BBIIIE
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BOITPOCOB — HEOOXOAMMO KOHCTATUPOBATh: MOAbKO
MOAKOBbLI CA08APL AUMEPAMYPHO20 A3bIKA MOICEM
obims noucmutne Hopmamuensim. I Hao00poT, 1100011
TOJIKOBBII CJIOBApb, CTPEMSIIIUICI K HEOTPAHUYEHHO
IIMPOKOMY OXBaTy CJIOBApPHOro COCTaBa (T.e. mpeciie-
IYIOIIMIA LIeJM clIoBapsi-“Te3aypyca” B IIepOOBCKOM
nmoHuMaHuu (cp. [6]; [44]—[45])), Tumosornyecku Oy-
JIeT C HEU30eXXHOCThIO MUTPUPOBATH B CTOPOHY CJIO-
BapsI-CIIpaBOYHMKA, IPEACTABIISIONIET0 “‘coOpaHue
cJioB, <...> KOTOpOe caMo 110 ceOe HUKOTAa He SIBJIs-
eTCsI KAKUM-TO eIMHBIM (haKTOM peasibHON TUHTBU-
cTuyeckoit nericrBurenbHocT” [18, ¢. 276].

JIunrsuctamu IlpaxXckoil MIKOJBI ObIIU chop-
MYJUPOBaHbl TAaKME IIMPOKO U3BECTHBIC MPU3HAKU
JIMTepaTypPHOTO SI3bIKa, KakK: a) 00IeHallMOHAJIbHBI I
xapaxkTep, 0) KonuULIMPOBAHHOCTb JUTEPATyPHOI
HOPMbI, B) €6 OTHOCUTEJIbHOE €IMHCTBO, T) CBSI3b
C OrpaHUYEHHBIM KPYToM HocuTene u 1) pyHK-
LMOHAJbHO-CTUINCTUYECKasI nuddepeHInanms
[43, c. 54]. JIerko 3aMeTUTh, YTO NpU3HAKU O) U 1),
CBSI3aHHbBIE C CO3HATEJbHBIM OTOOPOM U peErjiaMeH-
TalMe MCIOJb30BaHUS HOPMATUBHBIX SI3bIKOBBIX
CPEACTB, OMpPEAENsIIOTCS CeJeKTUBHOCTBIO TUTEpa-
TypHOIt HOpMBbI U, o 3amedaHuto I H. CkasipeBckoii,
OKa3bIBalOTCs Haubosiee aKTyaJIbHbIMU JIJIsI HOpMa-
TUBHOI Jekcukorpacduu [22, c. 17]. CinenoBartesibHO,
Ha BTOPOI M3 MOCTaBJIEHHBIX BbI1lIE BOTPOCOB MOXHO
OTBETUTH TaK: HOPMATUBHOCTb TOJIKOBOTO CJIOBapsi
MojJipa3yMeBaeT TaK1ue HEOTbEMJIEMbIE CBOICTBA 00b-
€KTa ero ONMucaHus, Kak QYHKUUOHANbHO-CIMUAUCU-
yeckoe paccaoerue U KoOUQUUUPo8aHHOCMb.

2.4. HopMaTMBHOCTb ¥ (DYHKIIHOHAJIBHO-
CTHJIMCTHYECKOE PACCJIOEHHE JIUTEPATYPHOrO A3bIKA

IIpencraBiaeHNe O JEKCUKO-CEMAHTUYECKOMN CH-
cTeMe KakK O crmuaucmuuecku ouggpepeHuuposanHom
00BEKTE aKTyaJM3upyeT MpoOJieMy TPaHUIL JIUTE-
paTypHOTO S3bIKa 1, CJIEI0BATEIbHO, CTABUT BOIIPOC
0 BEJIMYMHE U COCTaBe CJOBHMKA HOPMaTHBHOTO
ciaoBapsi. KpuTtuku peryasipHo ympekaloT pyccKue
TOJIKOBBIE€ CJIOBApU B HEAOCTATOYHOM KOJIMYECTBE
OIUCHIBAEMbIX €AMHUILL, CPABHUBAS UX CO CJIOBaApSIMU
HEKOTOPBIX €BPOTMENCKUX SI3BIKOB (CM. XOTS OBI [6];
[31]). Mexnay TeM, U3BBECTHO, UTO JJISI PyCCKOM aKa-
IeMUYECKO TIeKCUKOT padmy XapaKTepHa TpaauIIns
Ka4eCTBEHHOTO, a He KOJTMYEeCTBEHHOT0 (hOpMUPOBa-
HUS clioBHUKa [46, c. 40]. Tak, }0.C. CopokuH, 060-
CHOBBIBas “IOCTAaTOYHO IIMPOKUMN” CIOBHUK HOP-
MaTHUBHO-CTUJIMCTUYECKOT'O CJI0Bapsl, MOAYEPKUBAT
IJIaBHOE: BCE BKJIIOYAEMbIe B HETO SI3bIKOBBIE (DAKThI
JOJIXKHBI OBITh HOPMAaTUBHO U CTUJIMCTUYECKHU OlIe-
HEHBI, YCIOBUS UX YIOTPeOJEHU ST JOJKHBI ObITh UeT-
Ko (ukcupoBaHsl [19, c. 28]. B HopMaTuBHBbIH cllO-
Bapb HE JTOJKHO BOMTH BCE TO, YTO TOUHO HAXOMUTCS
MN3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbI WU

BOPOHILIOB. HOPMATMBHOCTbH B TOJIKOBOU JTEKCUKOT PAGUU

3a paMKaMM JINTePaTypHOTo SI3bIKa: MHAUBUAYaAIb-
Hble YIIOTpeOJeHUSI, TEPPUTOPUATBHO U COLIUATb-
HO OTpaHUYEHHBIC eIUHULILI, OOCIleHHAas JIEKCUKA,
y3KocCIelaabHas TEPMUHOJIOTHSI, — TOIIa KaK BCe
BKJIIOYaeMbIe €TMHUILIBI JOJIXKHBI [IOJIYYUThH CTPOTYIO
HOPMAaTUBHO-CTUJIMCTUUECKYIO XapaKTEPUCTUKY.

OaHAKO YeTKUX TPAaHUIL] MEXIY JTUTePaTyPHBIM U
HeJUTepaTypHbIM yIIOTpeOJeHUEM HeT, Tiepudepust
JIUTEpaTYPHOI JIEKCMKHU BechbMa oOIupHa. B aToit
CBSI3W MOXHO HanloMHUTH Te3uc ®.I1. dunmmHa o 11-
TEpaTypHOM UM BHEJIUTEPATYPHOM IIPOCTOPEUYUU
[47, c. 8] nnu nonoxenne A. Ennmuku o pa3roBop-
HOM JINTEePaTyPHOM SI3bIKE, HAXOASIIEMCS Ha CThIKe
00U XOJHO-PAa3rOBOPHOTO U COOCTBEHHO JIMTEPATYP-
Horo [43, c. 47]. ©UMeHHO BBUAY HEXXECTKOCTU ITUX
rpaHull HOpMaTUBHbBIE TOJKOBbIE CJIOBapyu MOTYT
pasnmuarbes Mo 00beMy CIOBHUKA.

Paccyxnmast o OynyiieM cioBape COBPEMEHHOTO
pycckoro s3bika, C. 1. Kpacca 000CHOBBIBAEeT €To Cy-
IIeCTBOBaHME B ABYX (hopMax — OOJBIIOTO (COOTBET-
CTBYyeT IO Ha3HAUCHMIO “CpeHeMy TUITY”) U MaJIOro
[48, c. 318] (TeM caMbIM 13 03KETOBCKOM TPUXOTOMUU
HCKJII0YaeTcs ciaoBaph “0Ooabiioro Tuia”, obpe-
MEHEHHBII UCTOpUUYECKUMU 3amadyaMu). O3HavaeT
JIX 3TO, YTO MaJiblii clioBapb “00jiee HOpMaTUBEH”,
a OoJblION “MeHee HOpMaTUBeH”? PazyMmeeTcs, HeT.
HopMaTuBHOCTbH TOJKOBOTrO c/ioBapsi BUIUTCS HAM
Kak abCcoIoTHas KaTeropus, onpeaeasionias 00s-
eKm CJIOBApHOTO OIUCAHUS, a HE cnoco0 ero UHTEP-
npetauuu. IloaToMy 0TOOP CJIOB )il HOPMAaTHBHOI'O
cJIoBapsI MOJIKeH 0a3MpOBaThC He HA CYOBEKTUBHBIX
MpeacTaBlIeHUsIX JeKCuKorpadoB (MHOTIa CKIOHHBIX
K MMypuU3My, MHOTIa, HA000POT, K BCEIO3BOJICHHO-
CTH), a HA HEKOTOPOIf 00bEKTUBHOM XapaKTepUCTUKE
JIEKCUKMU.

Takoii xapaKTepUCTUKOUN sIBJIsSIETCS yNOTpeOu-
TeabHOCTh. Ha Hepa3zpaboTaHHOCTDH MOJOXEHUS
00 yrnoTpeOuTeJIbHOCTU CJIOB, MPEACTABISIONIETO
0OJIBITYI0 3HAYUMOCTD AJIST TOJKOBOM JEKCHKOTpa-
(buu, ykasbiBaau eiie Bo Bpems coctaBieHusi bBAC-1
[49, c. 180], HO M ceronHs y JeKcukorpagoB HET
YeTKOro MpeJcTaBjieHus o ee Kpurepusx. OueBu-
HO JIUIIb TO, YTO YIOTPEOUTEIBHOCTb HE CBOAUTCS
K 9acToTHOCTH cjioBa: ®.I1. dunmH moka3sIBaeT 3TO
Ha IMpUMepe HEKOTOPbIX HAMMEHOBAHU 1 MITUIL U Ha-
CEKOMBIX (8bI1b, JCYICeAUYA, UBOAA), KOTOPbBIE PEIKO
HUCTIONB3YIOTCS B peuU, HO 6€3 COMHEHMU S SIBISIIOTCS
obmeyrnorpedouTenbHbiMu [50, c. 45]. I1.H. JIenncos
B CBOEM aHaju3€ YaCTOTHBIX CJIOBapeil MpUXOauT
K 3aKJI0YEHUIO0 O HEOOXOMMMOCTU “KOPPEKTUPOB-
KU CTAaTUCTUYECKUX BBIKJAJAOK METOAaMHU Kaye-
CTBEHHOTO CHCTEMHOTO aHaJM3a 30H CJIOBApPHOTO
cocTtaBa s3b1ka” [46, c. 62] (cMm. Takxe [20, c. 35]).
Heno, TakuM 00pa3oM, OCITOXHSIETCS TeM, 4TO TIPHU
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OIpeleeHUU YIOTPeOUTEIbHOCTU CJIOBA TOMUMO
KOJIMUECTBEHHBIX TaHHBIX HEOOXOUMO YUYUTHIBATh
€ro CTpYKTYpPHbIe OCOOEHHOCTU, peau3ylolinecs
B BbICKA3bIBAHUSIX (TEKCTaX) pa3HOil (PyHKIIMOHATIb-
HO-CTUJIUCTUYECKOU MPUPOJbI: XYTOXKECTBEHHBIX,
Hay4YHbIX, MyOJIUILIMCTUYECKUX, PA3TOBOPHBIX U T.1.
ITpu >TOM yaenbHBIN BeC KaXIOW U3 y4yUThbIBae-
MBIX “(PYyHKIIMOHATBbHO-peYeBbIX chep” He MOXKET U
He J0JIXEeH ObITh OMMHAKOBBIM [46, c. 50], ux coot-
HOILIEHHWE OJIKHO OMpenesiTbcsl 00lleid colraib-
HO-$I3bIKOBOI CUTyalleil B ONUChIBA€MbIIA MOMEHT
BpemeHu. Tak, HanpuMep, A. Exnnuka oTrmeuan
B 1978 r., yTO “BIMSIHME SI3bIKA XYI0XKECTBEHHBIX
TEKCTOB Ha 0Opa3oBaHUE U 3aKpEIJeHWE OCO3Ha-
HUS HOPMBI” MOCTEINEHHO ocyiabeBaeT, U, HaIlpo-
TUB, “Bo3pacTaeT BAUSHUE U BO3ACUCTBUE HA Hee
CIEeLMaJTbHOTO sI3biKa <...> U sI3bIKa MYOJULIUCTUKU”
[43, c. 74]. [IpuMeHUTENBHO K CETOAHSIIIIHEMY JTHIO
MOXHO, CY/s 10 BCeMY, TOBOPUTH O 3HAUMMOI poJu
s13bIKa MTH(MOPMALIMOHHBIX TEXHOJOTUM U MHTepHeTa.

TouHble KPUTEPUU YIIOTPEOUTEIHLHOCTH JIEKCHUYC-
CKUX €IMHUIL elle MPEeaCTOUT ONPENeIuTh, HO YK€
ceiiyac MOXHO KOHCTAaTUPOBATb. 8 HOPMAMUBHOM
MoAK08OM ca08ape 1100020 00vemMa 00AXHCHbL OblMb CU-
CMeMHO npedcmaegieHvl 6ce PYHKUUOHANbHO-peuegble
cehepol aumepamypHo20 A3blKd, 83sMble 8 UX AKMYanb-
HoM coomHouteHuu. Pa3nmmane OyneT COCTOATH B TOM,
4TO “MaJioMy” HOPMAaTHUBHOMY CJIOBApIO HAIJIEKUT
OIMCHIBATh YIIOTPEOUTEIbHOE AP0 JEKCUIECKOt
CUCTEMBI, TOrIa Kak “O00JIbIIOi” HOpMaTUBHBIN CJIO-
Bapb JOJIXKEH MPEeACTaBUTh HIMPOKUIA OXBAT JUTEpa-
TYPHOM JIEKCUKHM, B TOM YHCJIE OTHOCSIIIEMCS K mac-
CHBHOMY 3ariacy.

2.5. HopMaTHBHOCTDb TOJKOBOTO CJIOBAPS
1 KouuKanus JUTepaTypHOil HOPMBI

3agayeil HOpMAaTUBHOTO TOJKOBOTO CJIOBaps sIB-
JseTcsa Konudukauusg JuTepaTypHoil Hopmbl. Mc-
KJIIOUMTEJIbHAsI BAXKHOCTD 3TOH 3a/1a4yM 00yCIOBIeHa
TeM, 4TO (pakT Kogudukauuu (Hapsiay ¢ NPpUHIIU-
MOM BHYTpPEHHEU yMmopsiIOUeHHOCTU) ONpeaesieT
crneluduKy JUTepaTypHOl HOPMbI MO OTHOIIEHUIO
K HOpMaM HeJIMTepaTyPHBIX SI3bIKOBBIX 00pa30BaHU i1
[24, c. 22]; [38, c. 7—8]. HopmaTuBHBI# TOJKOBBIM
cloBaphb PUKCUPYET pa3IMUHbIC BUIBI HOPM: (poHe-
TU4YeCKHe, MOPPOIIOTNYECKIE, CHHTaKCUYECKHE, Op-
¢orpauyeckne, — 0OQHAKO B LIEHTPE BHUMAHUS €ro
coCTaBUTeJIel Bceraa HaXOAATCs JEKCUKO-CeMaHTH-
YeCKHe M TECHO ¢ HUMU CBSI3aHHbBIE JIEKCUKO-CTUIU-
cTUYeCcKHUe HOpMBI. [Ipu 3TOM eciiv B OCHOBE HOPM,
ONpeeISIIoIMX MJIaH BbIpaXkeH s SI3bIKOBOTO 3HaKa,
JIEKUT MIPUHSTOE OOIIECTBOM MpeacTaBJeHuUe O npa-
8UABHOCMU €TO YIMOTpebJeHUs, TO N5 HOPM, CBSI-
3aHHBIX C TUIAHOM COAepXaHWsI, BIIEpe BBICTYIIaeT
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npeacTtaBjieHue o donycmumocmuy UCTOIb30BaHUS
SI3BIKOBOTO 3HaKa (CJ0Ba UJIM €ro JIEKCUKO-ceMaH-
TUYECKOr0 BapuaHTa) B ONpEAeIEHHBIX YCIIOBUIX
kommyHukanuu. H.H. CemeHIOK CBSI3bIBaeT 0COOBIIA
CTaTyC JEKCUYECKOM HOPMBI C IIIUPOTOM JTEKCUIECKO-
o MHBEHTAPSI U BBICOKOM CTeIeHblo ero nuddepeH-
LIMALMHK, B CBSI3U C YeM “JIeKCUUecKast HopMa JOJIKHa
paccMaTpuBaThCs KaK HeKasl CJIOXKHasi COBOKYITHOCTh
pa3sHOOOpa3HBIX JeKCUUYEeCKUX cloeB” [42, c. 562].
DTHUM CBOMCTBOM OIpenessieTcs u crenndruka Koau-
(bukanmuy TeKCMYEeCKMX HOPM: “KOTU(MUKAIIMOHHBIE
MPOLIECCHI HOCST 3[eCh MPEUMYIIECTBEHHO MacCuB-
HBII, KOHCTAaTUPYIOLIMi1 XapakTep” [42, ¢. 579].

Takoe nonoxeHue aea BBOAUT B 0Jie BHUMaHUS
BOIIPOC O BO3MOXHOCTH IIeJieHaIpaBJIeHHOTO BO3-
neiicTBUs Konudukatopa (Jiekcukorpadga) Ha pas-
BUTHE HOPMBI. MIcTOpus HayKu 3HAET ABa MOJISIPHBIX
noaxona: CTpOruii MpecKpUITUBU3M, XapaKTEePHBbI i
IJIsl cTapoil JeKcukorpaduu U Aas1 oObIAEHHOIO
METasI3bIKOBOI'O CO3HAHMUSI, U “HOpMaJn3aTOPCKU it
arHoctuuusM” (K.C. l'opbaueBuY), oTpULIAIOIIU it
TIOJTHOMOYM I HAYKW PETYINPOBATh peueBYIO MTPaKTH-
Ky. CerofaHs 60JbIIMHCTBO YYSHBIX CXOAUTCS Ha TOM,
YTO B OrpaHMUYEHHBIX MacIITabax co3HATEILHOE BO3-
NelicTBME Ha JIMTePAaTYPHYIO pedb BCE K€ BO3MOXHO
(cm. [20]; [24]; [51]—[52]), HO, B TO Xe BpeMms, HE Clie-
JyeT MepeolieHBaTh aKTUBHY0 HOPMaJIM3aTOPCKYIO
pPOJIb CJIOBaps, W TIPEXKJIe BCETO TOJKOBOTO CIOBaps,
OIKMCHIBAIOIIEro ¢1ab0 MOAAAIIYIOCS 1ieJieHaTpaB-
JICHHOMY PeTyJIMPOBAHUIO JIEKCUUECKYIO HOPMY.

ITo cnosam ®. JlaHema, kogudukanus “Ume-
eT XapakTep OpraHU3YIOLIeTro, KOHTPOJIUPYIOIIEro
JTWHAMUYECKOe paBHOBECHUE JIUTEPATYPHOIO sI3bIKa
cpenctBa” [51, c. 282]. I B 3TOM CMBICJI€ TOJKOBBIMI
CJIOBapb HE JIOJIKeH CTPEeMUTHCS K CO3JaHUI0 YHU-
(buLMpPOBaHHOI udeaabHOli HOPMBI, HATIPOTUB, €TO
3amavueil IBIsIeTCS 3aKpernjeHue HOPMEBI pedaibHol —
TOI, KoTopas obecrneyuBaeT “rMOKYI0 CTaOUIb-
HOCTE” (TepmuH B. MaTe3unyca) n1utepaTypHOro si3bl-
Ka (0 COOTHOILIEHUU UeaJlbHOI U peaibHOI HOPMBbI
cM. [52, c. 10]). Tak, ycMaTpuBast HOpMaJIn3aTOPCKYIO
poJIb clioBapsl B MOAAEePXKAaHUU BCEX XXUBBIX, a TaK-
XKe “co3peBIIMX HOBBIX” HOpM s3biKa, JI.B. I[llepba
nogyepkuBaeT: “Bce 5TO MPOUCXOAUT MOMUMO BCSI-
KMX HOPMATHBHBIX CJIOBapeil; OMHaKO 3TH TOCHIEI-
HUE MOTYT MOMOraTh €CTECTBEHHOMY XOIy Belleii”
[18, c. 278].

Kpome Toro, coriacHo MoJjIOKeHUSM TTPaXCKUX
SI3bIKOBEOB, HOPMa XKMBET U pa3BUBaeTCs Kak ca-
MOOpTaHM3YIOMAasICsI CUCTeMa, a cIoBaphb (M rpaM-
MaTHKa) MOXET 3aKpeNUuTh JUIIb TO UJU UHOE ee
coctossHre. OTCIONa IMPOTUBOIIOCTABICHNE HOPMEI 1
KoaubUKaMM KaK TMHAMUYHOTO U CTaTUYHOTrO de-
HOMEHOB: Konudukanus “coxpaHseT U GUKCUPYET
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JIUTEepaTypHYI0 HOPMY B TaHHBIIT MOMeHT” [43, c. 68].
DTO XOPOIIO COMIACYETCs C IPUHIIMIIOM CUHXPOHHO-
CTA HOPMATUBHOTO TOJIKOBOTO CJIOBapsI, MPeIIOKeH-
HeiM [ H. CknspeBcKoii.

Takum 006pa3oM, KOHCTATUPYIOIIAs MO CBOCH CYTH
KonuUuKauus JEKCUIECKO HOPMBI B TOJIKOBOM CJIO-
Bape BBIMIOJHSICTCS pempocneKkmusHo, “GuKCcupyeT
y3K€ CIIOXKUBILMECS B Mpolecce 00IIeCTBEHHOM SI3bI-
KoBoi1 npakTuku siBiaeHust” [40, c. 338]. lapanTuei
HOpMAaJIM3alluy B JaHHOM CjIy4ae SIBJSIeTCSI He BOJie-
U3bSIBJIEHUE JIeKCUKorpada, a Takoe CBOMCTBO caMoit
HOPMBI, KaK TpaguLIMOHHOCTS [42, c. 555]. Xopoiio
COCTaBJIEHHBII1 HOPMATUBHBII CJOBaph SIBJISIETCS
3HAYMMBIM KYJIBTYPHBIM 00BbEKTOM: OH ITpHUOOpeTa-
€T aBTOPUTET B OOIIECTBE U CTAHOBUTCSI OCHOBAHMU-
eM IJIsSI COLMaJIbHOM OLleHKM BbICKa3bIBaHUl. OT-
KJIOHEHUSI OT HOPMBI, 3a(pMKCUPOBAHHOI B TAaKOM
cJioBape, B TOM YHCJe JeKCUKO-CeMaHTUYeCKHUe HO-
BOOOpa30BaHUsI, UHTEPIIPETUPYIOTCS HA ero (oHe
KaK HEUYTO OTJIMYHOEe OT TPaAUIIMOHHOI CTaHIapT-
HOI pedyud — HO TOJIBKO J0 TeX MOop, IoKa He OyayT
KOIUMUIIMPOBAaHBI HOBBIM HOPMAaTUBHBIM CJIOBapeM.
DTa QYyHKLUS IejlaeT HOPMATUBHBIN CIIOBAph B TOM
YUCJIE U MHCTPYMEHTOM T'OCYAapCTBEHHOM SI3bIKOBOIA
MOJUTHKU. POtk Xe tekcukorpada cCOCTOUT HE B TOM,
YTOOBI YKa3aTh HOCUTEJISIM SI3bIKa, KaK MPaBUJIbHO
HCIIOJIb30BaTh SI3BIKOBBIE CPEJACTBA, a B TOM, UTOOBI
oTOOpaTh 3TU CpeacTBa U3 GYHKIIMOHUPYIOLICH CU-
CTEeMBI sI3bIKa (HA OCHOBAHUM HEKOTOPOTO 00seKmué-
HO20 KPUTEpUsI) U 1aTh UM HOPMATUBHO-CTUIUCTU-
YECKYIO OLEHKY.

2.6. Onpenesienne HOPMATHBHOCTH TOJKOBOIO
cJoBaps

Hcxons 13 Bcero BhIIIeCKa3aHHOTO, MOXHO TaTh
clienylolee onpeacaeHue: HOpMamueHOCHb MOAKO-
8020 ca08aps — 3mo PyH0amMeHmaibHas NeKCUKo2pa-
Quueckasn kameeopus, xapaKkmepusyru,as 00seKm
CN08APHO20 ONUCAHUS KAK KOOUDUUUPOBAHHYIO peye-
8YI0 peaau3ayuto eOUHoll N1eKCcUKo-CeManmu4ecKoll
cucmembl AUMePaAmMypHo20 A3blKd, 63AMOll 8 onpede-
AEHHbLI UCTMOPpUHeCKUll MOMEeHmM ee pa3sumusi U npeo-
CMABAEHHOI ¢ MOYKU 3PEHUsL ee COYUANbHOU OUeHKU U
DYHKUUOHANBHO-CMUAUCIUYECKO020 PACCAOCHUS.

HopmaTuBHBIM J0JI3kKeH ObITh MPU3HAH J1000M
TOJIKOBBIM CJIO0Bapb, YIOBJAECTBOPSAIOIIUNA JaHHOMY
ornpeeeH1 0, HE3aBUCUMO OT 00beMa ero CIOBHUKA.
PasHu1a B KOJIMUECTBE ONKUCHIBAEMbIX HOPMATHU BH bl-
MU TOJKOBBIMU CJIOBApSIMU SI3bIKOBBIX €IMHUIL 00Y-
CJIOBJIMBAETCH TAKUMU IMITUPUUYECKUMU CIOBAPHbI-
MU TlapaMeTpaMu, Kak ajgpecar, TUIIbl ICTOYHUKOB,
IIMPOTA OTPAXEHU S TUTEePaTyPHOI JTeKCUKU (Hanbo-
Jiee yIoTpeObuTeIbHOE SIAPO Vs Oojiee MM MEHEe IIn-
POKMi1 oxBat repudeprm), a Takke OorpaHUYEHUSIMHU,
MU3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbI WU

BOPOHILIOB. HOPMATMBHOCTbH B TOJIKOBOU JTEKCUKOT PA®UU

CBSI3aHHBIMU ¢ (POPMOI1 perrpe3eHTalnuu (3J1eKTPOH-
HBIM MW NeYaTHbIM, OMHOTOMHBIN UJIU MHOTOTOM-
HBII CJIOBApD).

Cpenu Bcex HEOThEeMJIEMbIX aTPpUOYTOB KaTeropuu
HOPMAaTHMBHOCTU TOJIKOBOTO CJIOBaps LIEHTPaJbHbIM
SIBJISIETCS aTPUOYT CUCTEMHOCTU, COOTHOCSIIIUM-
Cs C TAKMM CBOMCTBOM JIMTEPATYpPHO HOPMBI, KaK
BHYTPEHHSISI YIOPSIIOUEHHOCTh, U TOJApa3yMeBalo-
UK 1Ba ee u3MepeHus: 1) oTpaxeHue CTPYKTYp-
HBIX JIEKCMKO-TPaMMaTUUECKUX CBSI3Ei MEXy OMU-
CbIBAEMbBIMU €IMHUIIAMU U 2) OTPaKeHUE CUCTEMbI
(pyHKIIMOHAIbHO-CTUJIMCTUYECKMX PA3HOBUIHOCTEM
JIMTEpaTypHOro sidbika. [1o mpu3HaKy CUCTEMHOCTH
HOPMaTUBHBIH cJI0Baphb IpoTuBoriocTasjeH IllepOoit
CJIOBaplo-CIIPaBOYHUKY, U, MO HallleMy YOeXIeHUIO,
WMEHHO 3TO NTPOTUBOIIOJOXEHNE MOXET CTaTh OCHO-
BOIi Oyny1eil TUIIOJOTUM TOJKOBBIX CJIOBapeit.

3. HopMaTHBHOCTb TOJKOBOTO CJIOBAPS B CHCTEME
JieKCUKOrpauyecKux aHTHHOMUIt

3.1. Kateropusi HOpMATMBHOCTH ¥ THIOJIOTHSA
TOJIKOBBIX CJIOBapeii

IMpennoxeHHOe MOHMMAaHUE HOPMATUBHOCTU CME-
LIAeT aKLIEHTHI TPU TEOPETUUYECKOM aHaIn3e TOJIKO-
BBIX CJIOBapeil U TUKTYeT OCOOBIN B3I Ha UX THU-
nosnoruio. Tpuxoromus: C.M. Oxkeropa yxe B IIEpUO/I,
€€ CO3/IaHUS He BIIOJHE COOTBETCTBOBAJA pealbHOM
JIeKcuKorpaduueckoit mpakTuke. O HEIOCTATOUHOM
pa3InuyeHU U TUTIOB CPEIHEr0 U OOJBILIOTO TOJIKOBOIO
cJioBapst roBopun yxe B 1950-e rogbl: cM. BEICKa3bI-
BaHus E.A. bokapesa, B.B. Bunorpanosa, I'A. Ka-
yeBckoii, H.M. Megeien B [53]. ®.I1. ®unnH nosxe
nomyepkuBa: “OTInaus ceMHaIlIaTUTOMHOIO CJIO-
Bapsl OT cJIoBapeil YeThIPEXTOMHBIX UMEIOT CKOopee
KOJIMYECTBEHHBIN, YeM KadeCTBEHHBIN XapaKTep.
Tun cnoBaps He usmenuscsa” [49, c. 181]. HelicTBu-
TeJbHO, BCE TPU TUIA TOJKOBBIX ClioBapeii, mo Oxe-
TOBY, SIBJISTIOTCS HOPMATUBHBIMU, U 3TOT OObEIUHSI-
o1t (pakTOp MpencTaBisgeTcs 00Jiee CUIbHBIM, YEM
WX pa3nYUTeIbHBIC XapaKTepUCTUKU. OCOOHSIKOM
ctout onHoToMHUK camoro C.M. Oxerosa, comepxa-
mwuit B nepsoM usganuu (1949 r.) [11] 50 teicsiu ciioB
¥ B OOJIBIIEH CTEIIeH OPUEHTUPOBAHHBIM Ha (DYHK-
U0 “HOpMaJiM3allMy COBPEMEHHON JIUTepaTypHOI
peun”. OnQHAKO B MO3IHEUIINX MTepeu3aaHusIX U 3TOT
cJIoBapb NPUOIU3UIICS IO 0OBEMY U COCTABY CIIOBHU-
Ka K 00Jiee KPYITHBIM CJIOBapsIM.

Bce 5To roBOpHUT 0 TOM, UTO pa3IuuMsI MEXKIY Tpa-
JUILIMOHHO BBIACISIEMBIMU TPEM S TUTIAMU TOJTKOBBIX
clioBapeil ompeaensoTcs, ckopee, He GyHIaMEH-
TaJbHBIMH, a SMITMPUIECKUMHU TapaMeTpaMu, B TOM
YUCJIe CTENEeHbIO AeTaau3alluu B ONMMCAHU U CEMaHTH-
K¥, CTUJIUCTUKH, COYETAEMOCTH CJIOB, (Dpa3eoIoTuH,
SA3bIKA 2023 Towm 82
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a TaKKe 0COOEHHOCTSIMM MeTasi3bika. Eciim ke xa-
paKTepu30BaTh 3TU CIOBAPU C TOYKU 3pEHUS 00b-
eKTa OIMUCAHUS, TO clieayeT O0ObeAUHUTh UX B ONUH
TUII — HOPMATUBHOI'O TOJIKOBOTO CJI0OBapsi — U Mpo-
THUBOIOCTABUTh €TI0 TUITY CJIOBApsI-CIIPaBOYHMKA.

OCO0OEHHOCTBHIO TOJKOBOTO CIOBapsl OOJBIIOTO
THUIA CTAJIV BO3JIOKECHHbBIC HA HETO UCTOPUYECKUE 3a-
Ja4u, YTO MPUBEJIO K €ro MPOTUBOPEUUBOMY, KOMIIPO-
MUCCHOMY XapakTepy. BeIBo, KOTOPHBIii OBLT U3 3TOTO
clesaH JeKCUKorpauuecKuM cooOIIeCTBOM, COCTO-
s, 1o cioBam FO.C. CopokuHa, B “pa3rpaHUYeHUU
3a1a4 MoAK08020 HOPMATUBHO-CTUIUCTUYECCKOTO
cJIoBapsi COBPEMEHHOTO SI3bIKa U UCMOPUYECKUX CIIO-
Bapeil pycckoro s3bika HoBoro BpemMeHU (KypcuB
Moii. — P.B)” [33, c. 6]. OmHaKo, corjamasch ¢ 3TUM
BeIBOAOM, B.B. BuHorpamoB Bce ke He MCKIII0Yal
B OyayIeM BO3MOXHOCTU CUCTEMHO-IUHAMUYECKO-
ro MoKa3a UCTOPUUYECKO MEePCIEKTUBLI B M0AKOGOM
ciaoBape, XOTs U nogyepkuBai: “Kak aTo cienaTh
0e3 HapyllIeHUsT apXUTEeKTOHNYECKON CTPOMHOCTH
cJioBapsl, TIoka ellle He oueHb sicHo” [3, ¢. 10]. B ato
ke Bpems JI.C. KoBTyH yka3biBajia, YTO U B UICTOPH-
YeCKOM CJIOBape, M B CJIOBape COBPEMEHHOIO sI3bIKa
MOXET ObITh OTpaxkeHa “MCTOpUYHAs1” IO CBOEU CYyTH
npupoja JeKcuyeckoro 3Hayenud [33, c. 12]. Taxk,
pa3BHUTHE OTEYECTBEHHON JIeKcuKorpaduu B XX B.
OTUYETJIMBO IMoKa3aJjo, uTo HameueHHoe JI.B. [llep6oii
MPOTUBOMOJIOXEHNE UCTOPUUECKOTO U HEUCTOPUUE-
CKOTO THUIOB CJIOBapeil, CBSI3aHHOE ¢ MPUHIIUIIOM
CUCTEMHOCTHU OIMCAHMSI CJIOBAPHOIO cOocTaBa (B IU-
HaMWKe MJIN CTaTUKe), HOCUT (pyHIaMeHTaIbHBII
XapakTep ¥ BO MHOTOM OITpeeIIsIeT TUTTOJIOTMUECKY IO
MPUHAAJIEKHOCTh TOJIKOBOTO CJIOBaps.

Eiie omHUM BaxkHBIM TIPOTHUBOIIOJOXKEHUEM, CBSI-
3aHHBIM, OJHAKO, C MTOAXOIOM K OTpPakeHUIO CJIO-
BapHOIro COCTaBa, a He ¢ 0ObEKTOM CJIOBapHOTO OMMU-
CaHUSI, ABJISIETCS AaHTUHOMMUS NECKPUITUBHOTO U
IIPECKPUTITUBHOIO TUIIOB CJI0OBapeii. Brllie yxke ObII0
MOKa3aHo, YTO Bce (pyHIaMEHTaJIbHbIE COBPEMEHHbBIE
TOJIKOBBIE CJIOBAPU SIBISIIOTCSI AECKPUIITUBHBIMU,
ornmucaTeIbHBIMU, XOTSI B Psiie CIydaeB AeKJIapupy-
eTCsI X CTpeMJICHUE K MIPEITTUCAaHUIO TUTepaTypHOIt
HopMBI. B yactHocTU, @.I1. ®UAuH cTaBUI mepen
TOJIKOBBIM CJIOBapeM 3a1a4y “ObITb ITOCOOMEM IJIsI
JaJIbHEMIIIEro MOBBIIIEHUS KYJIbTYPhl peUYU IIUPO-
Kux Macc HaceneHnus” [49, c. 187]. A JI.U. CkBop1LOB,
paccMaTpHUBaBIIUI MpoOIeMaTUKy HOPMaTUBHOMN
JIeKcuKorpaduu ¢ aHAJIOTUYHBIX MO3UIMI, Jaxe
IIPOTUBOIIOCTABIISIJI TOJIKOBBII CJIOBaph KaK CI0Baph
sI3bIKa “HOPMATHMBHO-CTUJMCTUUYECKOMY CIIPpaBOY-
HUKYy” (?!) KaK OMUCAaHUIO “CUCTEMbI JTUTEPATYPHBIX
HopMm” |21, c. 40], Tem caMbIM BOOOIIIe OTKa3bIBasl Ka-
TeTOpUM HOPMATUBHOCTHU TOJIKOBOTO CJIOBaps B IIpa-
BE Ha CYIIIeCTBOBaHME. ..
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Tax nnam wHaYe, HOPMATHUBHBIN TOJKOBBIN CJIO-
Baphb BCE XK€ HE CO3/IaeT U He TPEANMUChIBAET HOPMBI.
Cama crienuguka oTpakaeMblX B HEM JIEKCUKO-Ce-
MaHTUUYECKUX HOPM OrpPaHUUYUBAET BO3MOXKHOCTH
UX npednucanus, NOCKOJbKY KOAU(DUKALIUS TaKUX
HOPM HOCHUT MPEUMYIIECTBEHHO PETPOCHEKTUB-
HBI, a He TIepCIIeKTUBHEBIN XapakTep. [ToaToMy MBI
TOBOPUM O HOPMATUBHBIX CIOBApIX KaK O CJIOBapsIX
MPUHIUITHATIBHO ONKcaTebHBIX, a YKa3aHWe Ha aH-
TUHOMUIO JECKPUINTUBHOIO U MPECKPUIITUBHOTO
caoBaps HEOOXONMMO HaM JJIsl TOro, YTOOBI OTIpa-
HUYUTH MHTEPITPETAllNI0 HOPMATHBHOCTU KaK 00b-
€KTUBHOI KaTerOpUU OT €€ YTUJIUTAPHO-IUIAKTHYE-
CKOTO TTOHUMAaHUSI.

TakuM oOGpa3oM, MpeacTaBieHEe O HOPMATUB-
HOCTM TOJIKOBOTO CJIOBapsi BBOAUT B I0Jie BHUMa-
HUS TPU JIEKCUKOTrpadryecknue aHTUHOMUM: 1) gec-
KPUIITUBHBIN CJIOBapb — MPECKPUIITUBHBII CIOBaphb;
2) HOpMaTUBHBII CJIOBaph — CJI0Bapb-CIPaBOYHUK;
3) ucropuyeckuii cjioBapb — cJioBapb COBPEMEHHOTO
sa3bIKa. [Ipy 3TOM cTPOro MpPecKpUNTUBHBIN TOJKO-
BBIi1 CJIOBapb CETOMHSI BPSA JIM BO3MOXEH (U BPSIA
JIM HEOOXOMM), U, CJIe0BaTEIbHO, BTOPasi U TPEThs
AaHTUHOMMUU peJIeBAaHTHBI TOJIBKO AJISI clIoBapeit aec-
KPUNTUBHOIO TUMNAa. PaccMoTpuM ux moagpobHee.

3.2. HopmaTuBHbI# CJIOBAPH VS CJIOBAPh-CIHPABOYHHK

B ocHOBe aHTMHOMUU HOPMATUBHOTO CJIOBaps U
cJIoBapsi-CITpaBOYHMKA JIEXKUT KPUTECPUIA CUCTEMHO-
CTU, BHYTPEHHEH yIOPSJOYEHHOCTU OIMCHIBAEMOIO
00BbeKTa M caMoro onucaHus. JJaHHBIHA KpUTEpUin
noapa3yMeBaeT IIpeacTaBJIcHNUe SI3bIKOBBIX €IUHUIL
C YYETOM MX CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIX U (PYHKIIUO-
HaJbHO-CTUJIMCTUYECKMX COOTHOILIEHU, YTO HE Xa-
pPaKTEPHO IIJIs CIOBApsI-CIPaBOYHMKA U, HAIIPOTUB,
COCTaBJISIET OCHOBHYIO crieU(pUKY HOPMATUBHOT'O
TOJIKOBOTO CJIOBapsI.

He MeHee BaxkHO U TO, YTO HOPMATUBHbI TOJKO-
BBII1 CIIOBaph — 3TO BCEr/a CIOBAaph JUTEPATypPHO-
ro sI3blKa, OMKMCAHHOTO C TOW UM UHOU CTETEeHbIO
JeTajau3aluu, HO BCETIa KOMIIJIEKCHO U CUCTEMHO.
B cBoto ouepenb, cipaBOYHMK, KaK MPaBUIIO, OMKUCHI-
BaeT KaKyl-T1U00 npou3eoabHo 8blOpaHHY0 aBTOPOM
chepy (cepbl) GYyHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKA — JIUTE-
paTtypHOro ujiu odbleHanmoHajlbHoro. Tak, K ciioBa-
pSIM-CIIPaBOYHMKAM MOTYT ObITh OTHECEHBI, C OIHOI
CTOPOHBI, CJIOBApY AUAJIEKTHOU JIEKCUKU, CIOBapu
KaprOHU3MOB, TEPMUHOJIOTUYECKUE CIIOBAPH, T.€. U3-
JlaHW I, ONKChIBAIOIIME HEJUTEePATyPHBIE SI3bIKOBbIE
00pa3oBaHUs; C IPYTOil CTOPOHBI, CIIPABOYHUKAMU
SIBJISIIOTCSI Y CJIOBapH, TOCBSIILIEHHbIE TUTEPaTypPHOit
JIEKCUKE, OTHOCSIIENCS K OTAEAbHBIM MPEAMETHBIM
o0JacTsIM Ui GyHKIMOHATbHO-CTUIUCTUUECKUM
paspsimaM (Cp., HaIIpuMep, cepulo u3ganuii “JlaBaiite
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TOBOPUTH MPaBUJIbHO!”, OMTUCHIBAIOLIUX JEKCUKY (DU~
HaAHCOBOI [54], MEIVLIMHCKOI [55], CTOPTUBHOI [56]
u npyrux cdep, “CnoBapb crieliyajJbHON JEKCUKU
pycckoro g3beika” nop pea. A.C. I'epna [57], “Toako-
BBI CJIOBapb PYCCKOI pa3roBOPHOI peuun” moj pesl.
JL.LI1I. KposicuHa [58]). be3yc/ioBHO, K CIIpaBOYHOMY
TUITY JOJKHBI ObITh OTHECEHbI U BCE CJIOBApU, OTU-
ChIBAIOIIME JIEKCUKY, OTOOPAHHYIO HA TOM WJIM UHOM
JIMHTBUCTUYECKOM OCHOBAHUMU: CJIOBApU UHOCTpaH-
HBIX CJIOB, CJIOBapu HEOJOTU3MOB, CJIOBapU Cylle-
CTBUTEJbHbBIX, IpUIaraTeJibHbIX, IJ1arojoB U T.I1.

Oco0boe nmojioxkeHue 3aHUMAIOT TOJKOBBIE CJI0Ba-
pM C TTIOOYEPKHYTOM OpUMEHTALlMEl Ha MOJb30BaTENS,
M3yYarouero JaHHbIH SI3bIK UJIU TOBOPSIILIETO HAa HEM.
DTO clIoBapu aKTUBHOTO TUIIA, K KOTOPBIM OTHOCSIT-
cs U yuyeOHbIe ciaoBapu. ApKum mpenctaBuTesieM
3TOI CJIOBApHOI pa3HOBUAHOCTH SIBIsIETCS “AKTUB-
HBII cloBaphb pycckoro sizbika” nox pen. FO.JI. Anpe-
csHa [59], 6aszupylomuiicsa Ha IPpUHLMIIAX cUcCmeMm-
HOCmuU, THTETPAILHOCTH M ymobcTa [60, c. 31-36].
C npyroii e CTOPOHBI, yCTaHOBKA Ha BKJIIOUYEHUE
B CJIOBHUK Haubojee yHOTpeOUTEbHBIX CIUAUCTIU-
yecku Heimpaavruix cJioB [60, ¢. 56] (aHaJlorMyHas xa-
pakTepUCTUKA CJIOBHUKA TIpelCcTaBeHa, HAIIpUMED,
B yyeOHOM “KpaTKoM TOJKOBOM CJIOBape pycCKOro
S3bIKa (IJISI ”HOCTpaH1eB)” [61]) He TTO3BOJISIET OTHO-
CUTH BTU CJIOBAPU K TUITY HOPMATUBHBIX: UCKJTIOUE-
HUE YIIOTPEOUTETBHBIX CTUIUCTUUYECKUA OTMEUEHHBIX
eIWHULl HapyllaeT MPUHIMUII IM0Ka3a CJI0BApHOTO
COCTaBa JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA BO BCEM IIUPOTE €ro
(YHKIIMOHATBHO-CTUJIUCTUYECKOTO PACCIOCHHUSI.

OrpaHuuYeHUsI, HaKJaJablBaeMbIC Ha CJIOBHUK aK-
TUBHBIX CJIOBapeii, 00yclIoBIeHHl (h)aKTOPOM aapeca-
Ta. Takast 00yCIOBJIEHHOCTh XapaKTepHa UMEHHO IS
clioBapeii-cnpaBOYHMKOB, OCHOBHOE Ha3HAaUeHUE KO-
TOPBIX — OTBETUTh HA KOHKPETHBIE 3aPOCHI MOJIb-
3oBareisd. CioBapyu HOPMATUBHOTO TUIIA, HATIPOTUB,
MPEeUMYIIECTBEHHO OPUEHTUPOBAHBI HA OOBEKT OMMU-
CaHUS, UX 3a7a4a — CUCTeMHasl KOOUMUKALIUS JINTE-
paTypHOTO sI3bIKa BO BCEM €TI0 MHOTOO0Opa3uu.

Csoero pona “amogeo3om” ciaoBapsi-clipaBoY-
HUKa SIBJSIETCSl ClIoOBapb-Te3aypyc B LIepOOBCKOM
MOHUMAHUU: OH OMMChIBAET BCe 0€3 UCKIIIOUCHUS
(aKThl HAIMOHAJIBHOIO SI3bIKa, €ro 3ajada — IIpeao-
CTaBUTh MOJIb30BaTENI0 MHPOPMAILIUIO O JIIOOOM MH-
TepecylonieM ero cione. [Ipn 3TOM OCKOJIBKY BCSI
COBOKYITHOCTh OMMCHIBAEMBIX B Te3aypyce (paKToB
He IIpeAcTaBiaseT co00il peanun3annio equHoi (IyCTh
U nuddepeHIMpoBaHHON, MOA00HO JUTEPATYPHOMY
SI3BIKY) CUCTEMBI, TO U CaM Te3aypyc NPUHLIMIU-
aJbHO JIUIIEH CBOMCTBA CUCTEMHOCTU U BHYTPEH-
Hell yrmopsimoueHHOCTH. bosiee Toro, Tum cioBapsi-
Te3aypyca MOXeT ObITh peaJii30BaH Ha MaTepuale
MEPTBBIX SI3BIKOB C KOHEUHBIM UYMCIIOM UCTOYHUKOB,
MU3BECTUA PAH.
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TOorJa Kak “mjiss 60raToro XKMBOTO JUTEPATypPHOTO
sg3bIKa MTPpUHIMI thesaurus’a mpakTUYeCKHU HE MO-
KeT ObITh TTpoBefeH a0 koHua” [18, c. 287]. IToatomy
BITOJIHE 3aKOHOMEPHO, YTO €AMHCTBEHHAsI B OTeUYe-
CTBEHHOU JleKcukorpacduu MNonbiTKa co3AaTh MOMI-
JIMHHBINA Te3aypyc PyCCKOro sI3bIKa, MpeaIpuHsITas
A.A. lllaxmaToBbIM [16], HEe TTpUBea K TTOSIBICHUIO
3aBEPLIEHHOTO JEKCUKOrpauuecKoro u3gaHusl.

B oTinuue ot Te3aypyca, HOpMaTUBHBIE CJIOBApU
MMEIOT OrpaHUUYeHHbIN CTOBHUK. O0beM CIOBHUKA
MOXET ObITb Pa3JIMYHBIM, [JIABHOE YCIOBHUE COCTOUT
B TOM, UYTO HOPMAaTUBHBII CJIOBaph 10JXKEH OXBAaTUTh
BCe (PyHKIIMOHAbHO-pEUYEBbIE PA3HOBUHOCTHU JIU-
TepaTypHOTO SI3bIKa B COOTHOLIEHUM, XapaKTEPHOM
JUISI TOTO UCTOPUYECKOTO MOMEHTA, KOTOPBINA MpPU-
HST B cJoBape 3a TOUKy oTcueta. HopMaTuBHBIMI
TOJIKOBBIM CJIOBaphb SIBASIETCS KaK Obl “MOMEHTAJIb-
Hoii poTorpadueii” [19, c. 27] Bcero Kopryca JuTe-
paTypHOIi JIEKCUKH, TIPU DTOM OH MOXET OBbITb BbI-
MOJIHEH B pa3HOM MaclITade: OT MOJTHOTO OTPaXkKeH U st
BCEro CJI0BApHOIr0 COCTaBa L0 MOKa3a MUHUMAaJbHO-
ro KoJiMuyecTBa HauboJee yrnoTpeOUTEeIbHbBIX CJIOB
(He orpaHMWYEeHHBIX, OTHAKO, MTPU3HAKOM CTUJUCTU-
YeCKOM HENTPaJIbHOCTH).

B0o3MOXHOCTBHIO MacIITaOMpoOBaHUS O0YyCJIOBIIE-
HO IPOTUBOMNOCTABJIEHUE HO0IHO20 U KPAMKO20 TOJ-
KOBBIX CJloBapeil BHYTpU HOpMaTuBHOro tTumna. OT-
JIMYMe TaHHOM aHTMHOMHUM OT Ha3BaHHBIX paHee
orpeeisieTcs ee KOIUYEeCTBEHHBIM XapaKTepoM U,
CcleJ0BaTebHO, KOHTUHYAJIbHOM MPUPOION: Ha 1IKa-
JIe OT MOJTHOTO HOPMATHUBHOTO TOJIKOBOTO CJIOBaps
JI0 KpaTKOTO MOKET OBbITh, B CYILIHOCTH, JII000OE KOJIU-
YeCTBO CJIOBApPHBIX M3JaHUI, OTPaKaOIINX TOT UIN
WHOI 00beM JTUTEpATYPHOI JEKCUKU B 3aBUCHUMOCTHU
OT MX 3aJa4 U IIPUHUUIIOB (popMupoBaHus. O0benu-
HSIOIIEH YepTOi BCeX 3TUX cioBapeii OyaeT OTHEeCeH-
HOCTh K HOPMAaTUBHOMY TUIY B COOTBETCTBUU C IIPU-
BelleHHBIM B Pasnene 2.6 onpenejieHueM.

B oTeuecTBeHHOI TOJIKOBOM JIeKCUKOrpaduu mo-
CTaTOYHO MHOTO M3JaHUM, TATOTCIOINX K IIOJTHOMY
tuny. [Ipexae Bcero, 3To0 TaK Ha3bIBaeMbIe CIIOBA-
pM cpelnHero oobemMa, K KOTOPbIM MOXXHO OTHECTU
MAC (90 trIC. cnoB) [14] u ero paclIMpeHHYIO CO-
BPEMEHHYIO BEpCUI0 — “AKafeMUUeCKU I TOITKOBBI
cJIoBapb pycckoro as3eika” [62]. Kpome Toro, cioga
€ OTHOCUTCS OTHOTOMHBIN “BONbINoil TOJIKOBBIN
ciaoBaphb pycckoro s3beika” mon pen. C.A. Ky3Heno-
Ba [63] cO CTOBHUKOM, IIPUMEPHO PaBHBIM CIIOBHU-
Ky 17-tomHoro BAC-1 (130 thic. cnoB). O TOM, 4TO
o 00beMY CJIOBHMKA HOPMATUBHO-CTUIMCTUUECK U
CJIOBapb CO8PeMeHH020 PYCCKOTO SI3bIKa HE JOJKEH
ycrymnaTth BAC-1, monBeka Ha3an nucai FO.C. Copo-
kuH [19, c. 28]. Ho 200 ThIC. CJIOB TIpeANoIarajoch
YBEJINYUTH CIOBHUK “HoBoro akageMmn4eckKoro
A3BIKA 2023 Tom 82
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cioBapsa” [22, c. 20], a mpoekToM “CrnoBapsi pyccKo-
ro s3pika XX1 Beka” (“TAroremlero K Tezaypycy’)
JIOITycKaeTcs, YTO U 3Ta indpa OymeT mpeBbIlIeHa
[45, c. 141]. TenaeHUMM K paCIIMPEHUIO MOAdAICS
naxke omHOoTOMHBIN cioBaps C.M. Oxerosa (Bnociie-
ctBuun C.U. OxeroBa u H.IO. IlIBenoBoii) — 1ieH-
TpaJbHBIN A1 OTEYECTBEHHOUN TpaguWllMU TOJKO-
BBIIi CJI0Bapb KpaTkoro Tuma. Huiny HopMaTuBHOro
cJIoBapsi, OMKUCHIBAIOIIETO CaMyI0 YIIOTPEOUTEIbHYIO
JIEKCUKY (35 ThIC. CJIOB), CerogHs 3aHuMaceT “MaJrblit
TOJIKOBBII CJI0Baph pycckoro si3bika” B.B. Jlomatuna
u JI.LE. JlonatuHoii [64], a Tak>Ke ero Mo3maHelImne
Tepen3naHms.

[TocTosiHHOE cTpemJieHUe JeKCUuKorpadoB K pac-
LIMPEHUIO OMUChIBAEMOIr0 MaTepuaia, 6e3ycioBHO,
MPUBJIEKAET MOJIb30BaTENs1, 0OpalIaOIErocs K cJio-
Bapio 3a CpaBKOi O HEM3BECTHOM CJIOBE, HO C JpYy-
IO CTOPOHBI, TAKOI MOAXOM BCE HAJbIlle YBOTUT
TOJIKOBBIM CJIOBAph OT MPUHIIMIIA HOPMATUBHOCTH.
CTaHOBUTCS BCE TPyIHEE 000CHOBATh OTHECEHHOCTh
BKJIIOYAEMbIX B CJIOBHUK €AMHUIL K TUTEPATYPHOMY
SI3bIKY U — TJIaBHOE — COOJIIOCTU TpeOOBaHUE CU-
CTEMHOTO OIMMCaHUs CJAOBApHOro cocTtaBa. B cBs-
31 C OTUM 3ajJaya COCTaBJICHUSI HOBOIO KPaTKOro
HOPMAaTHUBHOI'O TOJIKOBOTO CJIOBapsi, COMEPXKAallIero
HanboJiee YIIOTPEeOUTENbHYIO JIEKCUKY BCeX (DYHK-
IIMOHAJTBHO-CTUJIMCTUYECKUX Pa3HOBUIHOCTEI CO-
BPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTepaTypHOIo s3bIKa, Ka-
XKETCs BECbMa aKTyaJIbHOM.

3.3. UcTopuyecKkuii cI0Baph VS CJIAOBAPD
COBPEMEHHOrO SI3bIKA

CornacHo HalllMM TPeACTaBICHUSIM, aHTUHOMMU ST
UCTOPUYECKOTO CJI0OBaAps U CJIOBapsi COBPEMEHHOTO
si3bIKa (B paMKax TOJIKOBOU JeKcukorpahuu) uMeeT
MMOTYMHEHHBIHN CTaTyC MO OTHOIIEHNIO K aHTUHOMUM
HOPMaTHBHOTO CJIOBapsI M CJIOBapsI-CIIpaBOYHUKA H,
cJienoBaTeIbHO, TOJIKHA OBITh TaK UM MHAYe CoTia-
COBaHa ¢ KaTeropueil HOpMaTUBHOCTHU. IUCKYCCHOH-
HOCTb BOMPOCA O COOTHOIIEHUW MPUHIIMIIOB HOpMa-
TUBHOCTH U UCTOPU3Ma B TOJIKOBOM CJIOBape XOPOIIIO
n3BecTHa (mogpobHo cM. [10]). [Tocae 3aBepiIeHUs
pabotsl Hag BAC-1 obuiee ogoOpeHue Ioayduia
njaes 0 pasrpaHUYEeHUH NCTOPUIECKOTO M HOPMATHUB-
HOTO OIMCAHUS JIEKCUKU B CIIOBAPSIX pA3HbIX TUTIOB.
Tak, FO.C. CopokuH moJjaraj, 4To “UCTOPUYECKUIA
CJIOBapb, MPEACTABISIONINN ABUKEHUE JEKCUKU
Ha TIPOTSIKEHUHU JI000ro MCTOPUUECKOTo Mepruoa,
He TOJIKEH MpecjenoBaTh 3a1ay HOPMaJU3YIOIIeTo
xapakTtepa” [33, c. 7]. DTo cripaBeaJIMBO NMPUMEHMU-
TEJBHO K MCTOPUUYECKUM CIIOBApsSM KaK 0COOOMY
JIeKCUKOTpapruuecKoMy TUITY, Ha3HaYeHe KOTOPOTO
COCTOUT B TOM, UTOOHI “XapaKTepu30BaTh MPOLEC-

CBI JIEKCUKO-CeMaHTUYecKux n3MeHenuii” [Tam xe],
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OIHAKO B OTHOIICHUWU TOJIKOBBIX CHOBapefI BCC€ HC TaK
OJHO3HAa4YHO.

TosnKoOBBIE CTTOBapW COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bI-
Ka TpaJWILIMOHHO CTPOSITCS Ha maTepuaje, OTHO-
CAIIEeMCS K MPOIOJIKUTEIbHOMY UCTOPUIECKOMY
orpe3ky: A.K. I'poT oTHeC HUXKXHIOW XPOHOJOIHU-
YeCcKyI0 TpaHUIly CBOero cioBaps [65] k amoxe Jlo-
MOHOCOBa, Bo BpeMs pabotsl Haax BAC-1 Bo3HMKI1a
dopmyna “or IlymkuHa 1o Hamux nHeit”. Takoi
MOAXOJ caM Mo cebe MmpeamnoaraeT OnpeaeieHHYIO
CTEMEeHb UCTOpU3Ma, TIPUYEeM TeM OOJBIIYIO, YeM
CUJIbHEEe Mbl OTHAJSIEMCS OT MYIIKWHCKOMN 3IMOXMU.
Kak ObI To HU OBIJIO, COBpEMEHHBI TOJIKOBBIH CJIO-
Bapb HE MOXET MCKJIOUYUTh U3 KpyTra UCTOUHUKOB
MPOU3BEACHUS PYCCKOMN KJIACCUUECKOM JINTEPATYPhI,
TaK KaK OHM SIBJISIFOTCS HEOTHEMJIEMOM YaCThIO KYJIb-
TYpHOTro 0araxa COBpeMeHHMKa U B 3HAYUTEJIbHOMN
Mepe OMnpeaesisiioT 0CO3HAHWE HOPMBbI CO8PEMEHH020
PYCCKOTO JIUTEpaTypHOTO s3biKa. Jlaxe eciau cio-
Baphb He MJIIIOCTPUPYET 3HAUYCHUS CJIOB IIMTaTaMM
([11]; [45]; [63]), ero cocTaBUTENU OOJXKHBI B TOM
YUCJie OpUEHTUPOBATHCS Ha KJIACCUIECKHUE TEKCTHI
Mpu pa3paboTKe cloBapHbIX cTaTeil. COPOKMH B CBSI-
31 C 3TUM MOMYepKUBaAJI: “BbIIO OB MHUMOUCTOPH-
YEeCKHUM IEeNTaHTU3MOM, €CJIU Obl Mbl IPU OMTUCAHUU
¥ TIOATBEPKICHUN COBPEMEHHBIX HOPM O PaJINCh
TOJIbKO Ha MaTepuajbl COBPEMEHHOM MpPeCcChl U JH-
TepaTyphl Hallero BpeMeHu <...> U UTHOPUPOBATIU
TEKCTHI KJlaccuueckoii tuteparypsl” [19, c. 27].

Takum obpa3oM, LIMPOKUE XPOHOJOTMUYECKUE
paMKHM caMu Mo cebe ellle He Aedal0T TOJKOBBIN
cJIoBapb COBPEMEHHOIO sI3blKa MCcTopuyecKkuM. Ha-
000pOT, €CIM LUTATHl U3 KJIACCUUYECKNX MCTOYHM-
KOB HE€ IMPOTUBOPEYAT COBPEMEHHOM JINTEPATYPHOIA
HOpMe, BKJIIOYEHHUE UX B CJIOBapb MO3BOJSIET IIOM-
YEepKHYTb €€ YCTOMYMBOCTh. OTCIOAA CIEAYET, YTO
IPUOPUTETOM HOPMATUBHOIO CJIOBAps COBPEMEHHO-
ro si3blKa SIBJISIETCSI HE COOTHECEHME OIMChIBA€MO-
ro (pakra ¢ TO UM MHOI SIIOXOM, a yCTaHOBJIEHUE
€ro peJIeBAaHTHOCTU JJISl TEKYILEro COCTOSIHUS JU-
TepaTypHOIl HOpMbI. @paHIy3CcKUEe TEKCUKOTpadbl
A. Peii u C. [enecanb cripaBeqJINBO YTBEPXKIAIOT,
YTO B CJIOBAp€ COBPEMEHHOIO JIMTEPATyPHOTO SI3bIKa
XPOHOJIOTMYECKOE pacCclOeHUE SI3bIKOBBIX (DAKTOB
MNOAUYUHSETCS MPUHLUNY UX PYHKUUOHAAbHOU CO-
emecmumocmuy B paMKax OTHOM KOMMYHUKATUBHOM
Moaean — (QYHKIIMOHUPYIOIIEH SI3bIKOBOI CUCTEMBI
[66, c. 277-278].

Kak 0Ob1J1I0 HEOMHOKpaTHO MOKa3aHOo BHILIE, HOP-
MaTUBHOCTbH TOJKOBOTO CIIOBapsl MpearoaaraeT cu-
cmemHoe OTIMCaHUe CJIOBAPHOIO cocTaBa. DTOMY Tpe-
OOBaHMIO COOTBETCTBYIOT (B OOJIbIICI NIX MEHbBIIIEH
CTeNneHU) Bce (pyHAaMeHTalbHble TOJIKOBBIE CI0BapU
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3b1Ka. OmHaKO 1 TPUHITUATT
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HWCTOpU3Ma B JIeKCUKOTparu 6a3upyeTcsl Ha KpUTe-
puu cuctemHoctu. JI.B. lllep6a nmucan: “Uctopuye-
CKUI CJIOBaph IOJIXKEH OTpakaTh MOCJIeIOBATEIbHbIE
M3MEHEHUSsI CUCTeMBI B 1iesioM. Kak 3To caenaThb, of-
Hako, — Heu3BecTHO” [18, c. 304]. B ToJKOBBIX CllOBa-
psix ¢ uctopuueckoii nepcrnektunoii ([13]; [35]; [67])
O CUCTEMHOM BOIUIOLIEHUU MCTOpU3Ma TOBOPUTH
HE NPUXOJMTCS: CTAaB HEIPEOAOJMMbBIM TPEMSIT-
CTBUEM OJISI OTPAXEHUSI COBPEMEHHOM JINTEpaTyp-
HOM HOPMBI, OH OBIJI CBeJIeH Ha YPOBEHb “CHIpaBOK”.
B cBs131 ¢ 3TUM BO3HHMKAET BOIIPOC: BO3MOXHA U
B NpuHIMIe peanusanus uaeu [lepObl, yauThiBas,
YTO B €0 HOHMMAaHUU CJIOBAPHOE OIIMCAHUE CUCINEeMbl
sI3bIKa TECHEU MM 00pa3oM CBsI3aHO C KaTeropuei
HOPMaTUBHOCTU?

Jng pelieHUs 3TOro BOMpoca HEOOXOAMMO CHO-
Ba 00paTUTHCS K TAKOMY aTpUOYTY KaTErOpUU HOP-
MAaTUBHOCTHU, KaK cuHXpoHHocmb. CUHXPOHHOCTD
HOPMAaTHBHOTI'O TOJIKOBOTO CJIOBaps MoJapa3yMeBaeT,
YTO B HEM ONMCHIBACTCSI €AUHBIN CIOXHBII 00BEKT
(HopMaTuBHas pedeBas peaausalusl JeKCUKO-Ce-
MaHTHUYECKOI CUCTEMBI), B3SIThII B COCTOSHUM “OU-
HaMMuuyeckoro pasHoBecus” [22, c. 17]; [51, c. 282],
XapaKTepHOM JIJISl OMpPeaeICHHOIO UCTOPUYIECKOTO
MOMeHTa. 3aJa4yeii HOpMaTUBHOTO TOJKOBOI'O CJIOBa-
ps, TaKUM 00pa3oM, ABJISIETCS KOOUGUKALIUI 3TOM
peaJibHOM HOPMBI, T.. CO3MaHUE CTATUYHOIO Tpe-
cTaBJIeHUSI 00beKTa, 00JI1agaroIIero CBOMCTBOM BHY-
TPEHHEeW TMHAMUKU (TPOSIBIISIIONIECS B BADUAHTHO-
CTU U CTUJIUCTUYECKON nuddhepeHInalum).

Ecnu MBICTUTE CHHXPOHHOCTH OTBJICYEHHO (HE CBO-
IIs1 €€ K COBPEMEHHOCTH), TO OYEBUIHO, YTO JJIST KaXK-
JIOro MepUoIa pa3BUTUS A3bIKa, B TEUEHUE KOTOPOIo
JIUTepaTypHas HopMa, omnpeaeasieMasl collaibHO-
UCTOPUYECKUMU NPEAIIOChIIKAMU, OCTAETCSI OTHO-
CUTEJbHO CTAaOUJIbHOI, MOXHO BBISIBUTH TaKO MO-
MEHT TMHAMUYECKOTO paBHOBECHSI, KOTOPHIIL OyaeT
JOCTaTOYHO Penpe3eHTaTUBHO MPEACTABISITh COCTO-
STHUE JIUTEPATyPHOTO SI3bIKa Ha BCEM IPOTSIKEHUU
JTaHHOTO HOPMAaTUBHOI'O MEpUOa.

OTtpes3ok “oT IlymkunHa 10 HAIIMUX AHEH” 3aKJII0-
yaeT B cebe HEeCKOJIbKO CMEHSIOIIUX APYTr Apyra
HOPMAaTHUBHBIX TIEPUOMOB, IJIST KaXKIOT0 U3 KOTOPBIX
xapakTepHa oco0asl JIeKCUKO-CeMaHTHUUecKasi CUCTe-
Ma, orpeneisieMast JuTepaTypHoii Hopmoii. B.B. Bu-
HOTPaJ0B HACUYUTHIBAJ TPU TaKue CUCTEMHI [3, c. 25],
CerofiHsl, OYeBUAHO, CJIEeAYET TOBOPUTH O OOJbIIEM
KoJinyecTtBe. OnucaHue JIEKCUKO-CeMaHTUYEeCKUX
MPOLIECCOB, OMpPEAEHIIOMIUX IMHAMUKY HOPMBI
B paMKaX OJHOTO M3 HOPMaTUBHBIX IMEPUOIOB, OT-
HOCHUTCS K 3a/lauaM UCTOPUYECKOI JIeKCuKoTpaduu,
TOTIA KaK TOJIKOBBII CIIOBaph QUKCUPYET OMpene-
JICHHO€ PaBHOBECHOE COCTOSIHUE JUTEpaTypHOI
HOPMBI TAaHHOTO BPeMEHHOTO OTpe3Ka. JIekcukorpad
MU3BECTUA PAH.
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JIOJIKeH KaK OBl BCTaTh HAa TOYKY 3pEHU S YEJIOBEKa,
KUBIIEro B TOT UJM MHOU Mepuoa UCTOPUU JIUTE-
paTypHoOro s3bika. Penrenue aToit 3agaum TpeOyeT,
BO-TIEPBBIX, YETKOI 1 000CHOBAHHOH MepUOIM3aLIUU,
a BO-BTOPBIX, OTOOpa 1 cuCcTeMaTU3al Uy UCTOYHM-
KOB, OTPakalol1X peaJbHY0 HOPMY TOI'O MJIU UHOTO
repuoaa.

EnnHCTBEHHBIN cITOCO0 TapMOHMYHON peayiu-
3allUM TIPUHIMIIA UCTOPU3Ma B HOPMATUBHOM TOJI-
KOBOM CJIOBape COCTOUT, TaAKMM 00pa3oM, B TOM,
YTOOBI OINMCATh B HEM PsJ CMEHSIOLIUX APYT ApyTa
HOPMAaTUBHBIX JIEKCUKO-CEMaHTUUYECKUX CUCTEM,
B3SThIX Ha pa3JIMUYHbIX CUHXPOHHBIX Cpe3ax, KaxK-
OBl U3 KOTOPBIX OyAET MPEeACcTaBIsATh COCTOSHUE
JIUTEepaTypHOX HOPMBI HAa MPOTSIKEHUU TOTO MU
MHOI'0 HOpMaTUBHOTO Iiepuoaa. [lepen nopmamueno-
ucmopuuecKkum TOJIKOBBIM CJIOBapeM HE MOXET OBbITh
NoCTaBJIeHa 3aJada OTPa>kKeHUs OTACIAbHBIX JEKCHU-
KO-CEeMaHTHUYEeCKUX M3MEHEHUI, OMpeacsonmux
MPOLECC UCTOPUUECKOTO popmuposaniiss HOPMBI; Ha-
IPOTUB, OH JIOJIXKEH MOKa3aTh HOPMBbI OITMChIBA€MbIX
IIEPUOIOB KaK yXe cgopmuposaguiuecs sI3b1KOBbIC
U COLIMOKYJBTYPHBIE (DEHOMEHBI, CBSI3aHHBIE APYT
C IPyrOM OTHOIIEHUSIMHU IIPEEMCTBEHHOCTH.

WctopusM B IeKcnKorpaduy TaK MW WHAYE TPe/-
roJjiaraeT onucaHue TMHAMMYECKUX U3MEHEH U JIeK-
CHUKO-CeMaHTUYeCcKol cucteMbl. Ho ecim enmHuneit
IUHAMUKU B COOCMEEHHO UCMOPUYECKOM CIIOBApe
(Takom kak “CroBapb pycckoro si3bika XVIII Beka”
[68]) saBsIETCS OTHENIBHOE SI3BIKOBOE CPEACTBO, BIU-
CaHHOE B CUCTEMY SI3bIKa M COOTBETCTBYIOIIEe HOP-
Me€ OIMCHIBAEMOI0 TMIeproaa, TO CIMHUIIEH TMHAMMU-
KU B MOAKOBOM HOPMAMUBHO-UCMOPUHECKOM CTIOBApe
JOJIXKHA OBITh caMa HOpMaTUBHAsl CUCTeMa LIEJTUKOM,
a IIaBHaY 3aJlada TaKoro CJIoBapsl — YCTAHOBUTD AHU-
HaMMYECKOE COOTHOIICHHUE MEX1Y HOPMATUBHBIMHU
CHUCTEMaMU Pa3HbIX IIEPUOI0B. BeposiTHO, MOXHO cO-
OTHECTH 3TH BUIbI ONIUCAHUS SI3BIKOBOM MTMHAMUKU
KaK MHUKPOYPOBEHb U MAKPOYPOBEHb.

TakuMm o6pa3om, CyIIHOCTh aHTUHOMMU CJIOBa-
PSI COBPEMEHHOTO $SI3bIKa U ICTOPUYECKOTO CI0Baps
B paMKax HOpMaTUBHOI TOJIKOBOI JieKCUKOTpahuu
COCTOUT B TOM, UTO TE€PBbIIf CUCTEMHO OTpazkaeT
OIMH CUHXPOHHBIN TJ1aH, a BTOPOH — HECKOJbKO
JIUHAMMWUYECKHU CBI3aHHBIX CUHXPOHHBIX TJIAHOB,
CMeHsIuX Apyr Apyra. Ha atane TpaauiuimoHHoO
OyMaxkHo# neKcukorpadpum HOpMaTHUBHO-UCTOPHU-
YeCKMM TOJKOBBIM CJIOBapb B TAKOM MOHUMAaHUU
ObIJI MIPUHIMNIMAJIbHO HEBO3MOXEH, TTOCKOJIbKY OH
nojapasymeBaeT 06a pa3HOHANPABAEHHbIX 8eKMOpA
OIMMCAaHUS CUCTEMBI I3bIKa: CUHXPOHHBIN U UCTO-
puueckuii. (B.B. BuHOrpamoB BeicKa3bIBaJI CXOXYIO
MBbICJIb, TOBOPSI O “CUCTEMHO-AMHAaMUYECKOM” U

“UCTOPUKO-XPOHOJIOTUUYECKOM~ acIieKTaX TOJIKOBOIO
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clioBapst 6onpiioro tumna [3, c. 10].) Co3manue Takoro
CJI0Bapst BO3MOXHO TOJILKO TIPU YCJIOBUU HeAUHeUHOU
pernpe3eHTalluu JIeKCuKorparuyecKux OonmucaHui,
TaK KaK OH IOJI3KeH OBITh MPENCTaBIIEH HE B IIPOCTOM
TEKCTOBOI (hopMe, a B ABYXMEPHOIi (hopMe MaTpullbl,
MeXNy ssueiikaMu KOTOPOM ITPOCICXKMUBAIOTCS pa3-
HbIe BUJBI TMHAMUYECKMX OTHOIIeHU . be3ycaoBHO,
MMOTOOHBIN CI0BAaph MOXKET CYIIECTBOBATH MCKITIOUHN-
TeJIbHO B 2JIEKTPOHHOI hopme, obecreunBatoieit
€My CBOICTBAa MHOTOMEPHOCTHU M CTPYKTYPHOIT THO-
KocTu. MMeHHO TakuM (1oKa JUIIb B 00IIEeM TeOo-
peTUYecKOM NMPUOIUKEHUN) HAM BUIUTCS Oyayliee
aKaJeMMYeCKOIro TOJIKOBOTO cjioBapsl “O0JIbIIOro
TUna”.

HeckonbKo cJIOB HYXXHO cKa3aTh TaKXke O CJIO-
BapsX CIpaBOYHOTO THUMA. [TI0CKOIBKY, B OTINYHE
OT HOPMATUBHBIX, B HUX HE MOJKEH CcOOJIIoAaThCs
MPUHIIUIT CUCTEMHOCTHU ONUCAHUSI, TO U aHTUHOMMSI
HUCTOpU3Ma U COBPEMEHHOCTHU MpHOOpeTaeT 3/1eCh
YIOPOIIEHHBIX XapakTep. TOTKOBBIN clloBapb-cHpa-
BOYHUK COBPEMEHHOTO SI3bIKa OMHCHIBAET TOJBKO aK-
TyaJibHbIE SI3bIKOBbIE (DaKThI (CM. CJIOBApU, OMMUCAH-
Hoele B Pa3nene 3.2), a cripaBOYHUK C UCTOPUYIECKOM
MEePCIEeKTUBOM BKJIIOUACT JEKCUKY MPeallecTBYIO-
MUX 310X (IPUMEPOM MOXKET TOCTYKUThH IIaxMa-
TOBCKUi1 T€3aypyc).

3.4. OnbIT CJIOBAPHO# TUIOJOTHH

PaccMoTpeHHBIe TeKcuKorpaduyeckrme aHTUHO-
MWU XapaKTEepU3YIOT TOJKOBbIE CJIOBApU C TOUYKU
3peHus GyHIaMEeHTaJIbHBIX KATEeTOPUIA, OTIPENeIIsTIO-
IIMX O0BEKT CJIOBAPHOTO onucaHusl. Mbl crieliuaib-
HO He aHAJM3UPOBAJU METOIOJOTMUYECKUE U Me-
Tasi3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH CJIOBapeii, Tak Kak 3TH,
B CYLIIHOCTH, SMITMPUYECKHE ITapaMeTPhbl He JOKHBI
BJUSATh HA YCTAHOBJIEHUE TUITOJOIMYECKUX XapaKTe-
PUCTHUK CJIOBapsi, a HATIPOTUB, JOJKHBI UMU OIpee-
ns1Thest. MckiroueHre 1Jisi aHTUHOMUU JeCKPUTITU B-
HOTO 1 IIPECKPUNTUBHOIO CJIOBApEil, aneIInpyloleit
K crmoco0y CJI0BapHOTO ONMMCaHMUs, a He K eTo 00beK-
Ty, CAEJaHO B LIeJsIX 00Jiee TOUHOTO OMUCAHUS TIPU-
pOIbI KaTeTOpUM HOpMaTUBHOCTU. U pazymeeTcs,
MPeIJIOXKEHHBI 31eCh OIMBIT TUMOJOTUY TOJKOBBIX
cJioBapeil He McuepIibiBaeT Bcex UX (0oJjiee YaCTHBIX)
XapaKTepUCTUK.

CiienyeT MOMYePKHYTh, YTO BCE PACCMOTPEHHBIE
AHTUHOMUY UMEIOT TaBHIOI TPaaWIINI0 HAYIHOTO
ocMbIciieHUs1. [IpOTHBOIIOI0XEHWSI HOPMAaTUBHOIO
CJIOBaps M CJI0OBapsI-CIIPaBOYHMKA, a TaKXKe UCTOPH-
YECKOIo CJIOBapsl U CJIoBapsi COBPEMEHHOIO sI3bIKa
BocxonsT K yuyeHuo JI.B. Ilep6n1 (1940), onmmo3unus
TOJIKOBBIX CJIOBapeil MOJHOr0 U KPaTKOro TUlla —
K Tpuxotomuun C.M. OxeroBa (1952), aHTuHOMUS
JECKPUIITUBHOTO M IPECKPUITUBHOIO CJIOBaps
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SIBIISIETCS HacjJeAueM 3anagHoi (IpeXIe BCero, aH-
rauiickoit) nekcukorpadpuu XIX B. B coBpeMeHHOI
TEOPUU TOJKOBOI JIeKCUKOIrpauu TUIIOJOIrMYECKUM
HUCCIEOOBAHUSIM YIesIeTCsI He TaK MHOIO BHMMa-
HUsT. OTMETHM 3/IeCh YIIOMSTHYThIE BBIIIIE CTaThU [6];
[48], a Takzke paboty JI.E. KpyrinkoBoii, B KOTOpOii
mnpeajgaraeTcs CXoxXuii Habop NPOTUBOIIOJIOXEHUIA:
HOPMAaTUBHBIII — HEHOPMAaTUBHBII CJI0Bapb, UCTO-
pUYECKUIT — HEUCTOPUYECKHUIA CI0BApPh, MOJHBIN —
HEIOJIHbIN ciioBaphb [69, ¢. 969]. Ha Haiu B3rasd, Tem
He MeHee, BaXKHO He TOJIbKO BbIACJIUTb 3TU MPOTUBO-
MOJIOXKEHU S, HO U PEIJIOXKUTh UX CUCTEMHOE OIuca-
HUe, YKa3aTh, B KAKMX OTHOIICHUSIX OHU HAXOMST-
csl IPYT K APYTy M KaKue BO3MOXHbBI MOCIEACTBU S
UX B3aMMHOI pealu3aliuy B JIEKCUKOTIpapuuecKoi
npakTuke. B HacTos11eil cTaThe Mbl IpeANPUHSIIN
MOMNBITKY TAKOTO ONMCAHUS, CXeMaTU4YECKU ero pe-
3yabTaT NpeacrasjieH Ha Puc. 1.

l TOJIKOBEIT CJI0Baph |

l JleCKpHNTHEHELT CJIOB2Dh }|—< TIpecKpHNTHEHEIT CIOE2ph ]

——| HopMaTHBHEII c10Baph I

Cnoeapb COEpEMEeHHOr0 A3BIKa I | TTonHEIT CTOEaph ]

HcTopH4ecKuit ClIoBaps I

l |

CoBapb COBPEMEHHOro A3BIKa |

Kpatxuii cnoeaps l

_{

Cnoeapb-Clpas 04HHK

HcTopuyeckuii CloBaps J

Puc. 1. OnbIT TUMOJOTUU TOJKOBBIX cllOBapeit

Tun HOpMaTUBHOTO CJIOBapsl 3aHMMAET LEeHTPaJIb-
HOE MECTO B TOJIKOBOI JIeKCHMKOrpaduu, a rmpoiuecc
€ro COCTaBJIEHUS COMPSIXKEH C IBYMSI UCKJIIOUUTEIb-
HO CJIOXHBIMU Mpobaemamu. [Ipexae Bcero, aTo
npobJjemMa ombopa TIoOMellaeMbIX B CJIOBaphb SI3bIKO-
BBIX cpenacTB. M3aninHe ctporuit or6op, paBHO Kak
U TIpeHeOpexXeHre TEMU MJIN MHBIMU (DYHKIIMOHATIb-
HBIMHU chepaMU JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA, MOXKET MPU-
BECTH K 00eTHEHMIO clioBaps. HarmpoTus, upe3mMepHO
I POKUI OXBAT JIEKCUKM, CTPEMJICHUE K CO3TaHUIO
“Tre3aypyca” TUCKPEAUTUPYET caMy UACI0 HOPMATUB-
HOCTH, He TT03BOJISI onucaTh (GyHKIMOHUPYIOUIYIO
JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKYIO CUCTEMY JIUTEPATypPHOTO
SI3bIKa KaK €JWHBIM MHOroMepHBbIii 00beKT. Baxk-
HO TMIOMHHTh, YTO 3aJa4a HOPMATUBHOTO TOJIKOBOTO
cyoBapst — Konudukauus peajbHOM IUTEPaTypPHOK
HOPMBI, TO3TOMY B HEM HET MecTa JJIs TAKUX CyOb-
€KTUBHBIX IIPOSIBJICHU I, KaK BCEI03BOJICHHOCTb WUJIH,
HAo0O0pOT, JEKCUKOTpADUUESCKUIA Ty PU3M.
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Bropast npo6iema — 310 cucmemHocms CIOBAPHOTO
OIMCcaHusl, KOTopasl peajlnu3yeTcsl B IOCaea0BaTe b-
HOM OTPaKeHUU CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIX U (DYHK-
LIAOHAJbHO-CTUJIUCTUYECKUX COOTHOIIEHUN MEX Y
eAMHULIAMU CJIOBHUKA. CUCTEMHOCTD ITPOSIBIISIETCS
B pa3JIMYHBIX acieKTax, HaIIpuMep, B eIMHOO0pa3uu
OIMMCAHUS TTapaguTMaTUYeCKUX OObeAUHEHUI CJIOB,
B CTPOTOCTU TPAaMMAaTUYECKOM KOHUEMILINY CIOBaps,
B MOCJIEIOBATEJIbHOM IIPUMEHEHUU METasi3bIKOBBIX
CPEeACTB U — UTO OCOOEHHO BaxXHO IJIST HOpPMAaTUB-
HOTO CJI0OBapsi — B YETKOCTU CTUJIMCTUYECKUX KBa-
JM(PUKALIMI ¥ TIIATEIbHO ITPOpPabOTaHHOI cucTeMe
CJIOBApPHBIX TTIOMET.

OO0BEeKTUBHAS CJIOXHOCTb COCTaBJIEHUSI HOpMa-
TUBHOTO TOJIKOBOTO CJIOBAaps CTaBUT €TO B 3aBUCH-
MOCTB OT KadecTBa pabOoTHI JIeKCUKOTpadoB, U — T10-
CKOJIbKY CYIIECTBYIOIIME HOpMaTUBHBIE CJIOBapu
PYCCKOTO $I3bIKa, K COXaJleHUI0, U300UIYIOT He-
TOYHOCTSIMU — MOXKET MOKa3aThCsl, YTO U CaM ITOT
CJIOBapHBIN TUIl BecbMa amopdeH. HaMm, onHako xe,
MIPEeaCTaBISCTCS, UTO THI CIIOBaps MOJIXKEH OITpe-
JIesIThCSl C TTO3ULIMIM TeopUHM JieKCukorpaduu, a
He Ha MPaKTUYECKON OCHOBE, TOra KaK Bce HeJaoue-
TBI JOJIXKHBI OBITH UCTTPABJCHBI B Oyayleit cioBap-
HOIi paborTe.

4. 3akJioyeHue

[IpoGaema TUITOJIOTUY TOJKOBBIX cjIoBapeii (1 mmpe-
KJIe BCETO HOPMATUBHBIX — KaK MPEACTaBIISTIOIINX
HauOoJIbllIee COLIMOKYIBTYPHOE 3HAaUCHME) 00peTaeT
CEeTOJHSI 0COOYI0 aKTYaJIbHOCTb B CBSI3U CO CTUXUIi-
HOCTBIO COBpPeMeHHOI1 tekcukorpaduu. CyliecTBy-
€T MHOXECTBO cJioBapeii U CJIOBapHBIX MPOEKTOB
(OT BBICOKOKAYeCTBEHHBIX HAYYHBIX 10 HU3KOMPOO-
HBIX KOMMEPUYECKUX), HEe CKOOPAMHMPOBAHHBIX
JIPYyT ¢ APYTOM M HEPEIKO APYT ApyTa OIyOIupyOIInX
(o “nmexcukorpacuyeckom Oyme” 1 ero ImposiBJIeHUSIX
cM. [70, c. 8—10]).

M.H. IIpuemMrbliieBa oTMe4YaeT, YTO CTUXUMHOCTh
JIeKCMKOTpaduuecKoro Impoliecca npulilja Ha cMe-
HY €ro CUCTEMHOCTU U YIIOPSAAOYEHHOCTU, KOTOPbIE
OBbIJIM XapaKTEPHBI AJIs1 OTEUeCTBEHHON JIEKCUKOrpa-
¢uu BTOpPOI MOJIOBUHBI IpouLiaoro Beka [9, c. 104].
M koHeuHo, ceituac HEBO3MOXHO MOBEPHYTh BpeMs
BCMSITh, HO MO KpaliHell Mepe B OTHOIIEHUUW HOpMa-
TUBHOM TOJKOBOM akKaJeMMW4YecKOll JeKCukKorpapumn
BCE e J0JIXKHa ObITh BhIpaboTaHa 0oJiee UM MEeHee
yeTKas IMporpaMma pa3BUTHSI.

ITpencraBasieTcs, YTO MPEAJTOKEHHbI HAMU OMBIT
CJIOBAPHOM TUMOJIOTMU, OCHOBAHHBI Ha aHaIu3e
KaTeropuyu HOPMaTUBHOCTHU, 00J1agaeT HEKOTOPO
NPOrHO3UPYIOLIeH CUIONA M MOXET CITOCOOCTBO-
BaTh BhIpaOOTKE Takoii mporpaMMsbl. Tak, Puc. 1 ne-
MOHCTPUPYET YEeThIPE BO3MOXHbIE PA3HOBUIHOCTU
MU3BECTUA PAH. n

CEPUA  JIMTEPATYPHI

BOPOHILIOB. HOPMATMBHOCTH B TOJIKOBOU JTEKCUKOT PA®UU

HOPMAaTHUBHOTO TOJIKOBOTO cjioBaps: 1) MOJHBIN U
2) KpaTKuii clioBapu COBPEMEHHOTO $sI3bIKa U 3) IMoJI-
HBII U 4) KpaTKuil ucTopuyeckue cioBapu. CerogHs
MBI pacnoJyiaraeM 0oJIbLIMM KOJTMYECTBOM CJIOBapeid,
CTPEMSAIIMXCS K IEPBOM Pa3HOBUIHOCTU, HYXKIaeM-
CS B aKTyaJIM3MPOBAaHHOUN BEpPCUU CJIOBAps BTOPOM
Pa3HOBUJITHOCTH, a CJiOBapeil HOPpMaTUBHO-UCTOPU-
YecKoro Tuna y Hac BooOiie HeT. boJsibiioit akazae-
MUWUYECKUI cloBapb HU B OMHOM U3 TPEX CBOUX M3-
JlaHUU He pean30Bal JOJKHBIM 00pa30oM MPUHIIUAT
MCTOPU3Ma, HO 3TO U He ObIJIO BO3MOXHO B CHUIIY
orpaHMYeHUi JTMHEWHOro ¢hopmMaTa pernpe3eHTaluu
clioBapHoro onucaHus. B To xxe BpeMsi, cocTaBUTe-
nsimu BAC 1 ux nipeniecTBEeHHUKAMU 3a MOCJIeIHEe
CTOJIETUE HAKOIIJIEH OTPOMHBI ONBbIT HOPMATHBHOM
U UICTOPUYECKOU MHTEPIPETALMU JEKCUKHU, TOITOMY
nMeHHo Ha ocHoBe BAC moikeH pa3pabaTrbiBaThCs
OynyLIUK 2JIEKTPOHHBIIT HOPMATUBHO-UCTOPUYE-
CKUI1 cJI0Baph pyCCKOTO JTUTEPATYPHOTO SI3bIKa.

HopMatuBHBIiT TOJIKOBBII CJIOBaph COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO SI3bIKa TOJIXKEH OBITH MPENCTaBIICH TT0 MEHb-
111ei1 Mepe B IBYX pa3HOBUIHOCTSIX — MOJHOM 1 KpaT-
KOi1, 0OyCIOBJIEHHBIX crielM(pUKO oTOOpa CIOB U
(hakTopom aapecata. HopmaTuBHO-UCTOPUYECKU i1
TOJIKOBBII CJI0Baph lieJiecooOpa3eH TOJbKO B MOJHOI
¢dopMe, Tak KaK U3JIMIITHE CTPOTUil OTOOP SI3BIKOBBIX
(bakTOB HE MO3BOJIUT peaan30BaTh €ro UCTOPUYECKIE
3agauu. Ha3zBaHHEBIE ClIOBapu JOJIXKHBI OBITH CKOOP-
JIWHWPOBAHBI APYT C APYTOM, peaaun3als BCeil aToi
CJIOBapHOM MOMAEIU IOJIKHA ONMUPAThCSI HA eNUHYIO
METOJI0JIOTHIO 1 0011YI0 (XOTS U nudhepeHIMpoBaH-
HYI0) SMITUPUYECKYIO Oa3sy.

Takxum oOpa3om, 3aBepias pacCCMOTPEHUE HOP-
MaTUBHBIX TOJKOBBIX CJIOBapeil B TUIOJOTUUECKOM
acrnekTe, Mbl cHoBa ITpuxonuM K te3ucy C.M. Oxe-
roBa 00 UX OTHECEHHOCTHU K TpeM TumaM. Ternepb, oa-
HaKoO, 3Ta TPUXOTOMMUS U30aBjeHa OT BBIHYKIEHHO-
ro KOMIIPOMMUCCA MEXIY “COBPEMEHHBIM SI3bIKOM” U
“UCTOPMUYECKON mepcneKTUBON” 1, OyaAy4yu BHICTPO-
€HHOI C yYeTOM JOCTUXKEHUII COBPEMEHHOTO S3bI-
KO3HaHUsI, IIOKOUTCS Ha 00Jiee moCaea0BaTeIbHOM

TCOPECTNYCCKOM OCHOBAHUMN.
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